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Sicherheitshinweise

EU-Konformitatserklarung

Durch das CE-Zeichen auf dem Gerat erklart der Hersteller, dass der LHCC den einschlagigen Bestimmungen:

¢ EU Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU sowie der
* EU Richtlinie zur elektromagnetischen Vertraglichkeit 2014/30/EU

entspricht. Die Konformitat wurde nachgewiesen und die entsprechenden Unterlagen sowie die EU-Konformitatserklarung sind beim Her-
steller hinterlegt.

Allgemeine Hinweise

Unbedingt lesen!

Diese Montage- und Bedienungsanleitung enthalt grundlegende Hinweise und wichtige Informationen zur Sicherheit, Montage, Inbe-
triebnahme, Wartung und optimalen Nutzung des Gerates. Deshalb ist diese Anleitung vor Montage, Inbetriebnahme und Bedienung des
Gerates vom Installateur/Fachkraft und vom Betreiber der Anlage vollstédndig zu lesen und zu beachten.

Bei dem Gerat handelt es sich um einen automatischen, elektrischen Heizkreisregler fir Heiz- und Kuhlsysteme fir/in Heizanlage und ahn-
liche Anwendungen. Installieren Sie das Gerat ausschlielich in trockenen Raumen und unter Umgebungsbedingungen wie unter "Tech-
nische Daten" beschrieben.

Beachten Sie zudem die geltenden Unfallverhitungsvorschriften, die Vorschriften des Verbands der Elektrotechnik, des 6rtlichen Ener-
gieversorgungsunternehmens, die zutreffenden DIN-EN-Normen und die Montage- und Bedienungsanleitung der zusatzlichen Anlagen-
komponenten.

Das Gerét ersetzt keinesfalls die ggf. bauseitig vorzusehenden sicherheitstechnischen Einrichtungen!

Montage, elektrischer Anschluss, Inbetriebnahme und Wartung des Gerates duirfen nur durch eine entsprechend ausgebildete Fachkraft
erfolgen. Fur den Betreiber: Lassen Sie sich von der Fachkraft ausfuhrlich in die Funktionsweise und Bedienung des Gerates einweisen.
Bewahren Sie diese Anleitung stets in der Nahe des Gerates auf.

Fir Schaden, die durch missbrauchliche Verwendung oder Nichtbeachtung dieser Anleitung entstehen, ibernimmt der Hersteller keine
Haftung!

Symbolerklarungen

E Hinweise deren Nichtbeachtung lebensgefahrliche Auswirkungen durch elektrische Spannung zur Folge haben kénnen.

Gefahr Strom

A Hinweise deren Nichtbeachtung schwere gesundheitliche Folgen wie beispielsweise Verbriihungen, bis hin zu lebens-
gefahrlichen Verletzungen zur Folge haben kénnen.
Lebensgefahr
& Hinweise deren Nichtbeachtung eine Zerstorung des Gerates, der Anlage oder Umweltschaden zur Folge haben kon-
nen.
Achtung

0 Hinweise die fur die Funktion und optimale Nutzung des Gerates und der Anlage besonders wichtig sind.

Sicherheitshinweis




Veranderungen am Gerat

Veranderungen, An- und Umbauten am Gerat erfordern die schriftliche Genehmigung des Herstellers.

Der Einbau von Zusatzkomponenten, die nicht zusammen mit dem Gerat geprift worden sind, ist nicht gestattet.

Wenn wahrzunehmen ist, wie beispielsweise durch Beschadigung des Gehauses, dass ein gefahrloser Geratebetrieb nicht mehr mog-
lich ist, ist das Gerat sofort auRer Betrieb zu setzen.

Gerateteile und Zubehorteile, die sich nicht in einwandfreiem Zustand befinden, sind sofort auszutauschen.

Verwenden Sie nur Originalersatzteile und -zubehér des Herstellers.

Werksseitige Kennzeichnungen am Gerat dirfen nicht verandert, entfernt oder unkenntlich gemacht werden.

Nehmen Sie nur die in dieser Anleitung beschriebenen Einstellungen am Gerat vor.

& Durch Veranderungen am Gerat kann die Sicherheit und Funktion des Gerates und der gesamten Anlage beeintrachtigt werden.

Gewabhrleistung und Haftung

Das Gerat wurde unter Berucksichtigung hoher Qualitats- und Sicherheitsanforderungen produziert und gepruft. Fir das Gerat gilt die gesetz-
lich vorgeschriebene Gewahrleistungsfrist von 2 Jahren ab Verkaufsdatum. Von der Gewahrleistung und Haftung ausgeschlossen sind Per-
sonen- und Sachschaden, die zum Beispiel auf eine oder mehrere der folgenden Ursachen zuriickzufiihren sind:

Nichtbeachtung dieser Montageanweisung und Bedienungsanleitung

Unsachgemale Montage, Inbetriebnahme, Wartung und Bedienung

Unsachgemafl durchgefiihrte Reparaturen

Zuwiderhandlung gegen den Abschnitt "Veranderungen am Gerat"

Nicht bestimmungsgemalie Verwendung des Gerates

Uberschreitung und Unterschreitung der in den technischen Daten aufgefiihrten Grenzwerte
Hoéhere Gewalt

Entsorgung und Schadstoffe

Das Gerat entspricht der europaischen RoHS Richtlinie 2011/65/EU zur Beschréankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeraten.

Zur Entsorgung gehdrt das Gerat keinesfalls in den Hausmiuill. Entsorgen Sie das Gerat nur an entsprechenden Sammelstellen
oder senden Sie es an den Verkaufer oder Hersteller zuriick.



Beschreibung LHCC

Technische Daten

Modell LHCC Heizungs Controller
Temperaturreglerklasse \
Energieeffizienz 4%; Bei Betrieb mit mind. 3 °CALEONs oder RC20

wird eine Energieeffizienz von 5% erreicht.

Standbyverlust 0,5W
Anforderungsart Heizgerat

Ein/Aus-Betrieb oder modulierend

Elektrische Daten:
Spannungsversorgung
Leistungsaufnahme / Standby
Schaltleistung gesamt

Schaltleistung je Relais

Interne Sicherung 1
Schutzart

Schutzklasse / Uberspannungskategorie

100 - 240 VAC, 50 - 60 Hz
05-25W/0,5W

2A

460VA

2 Atrage 250V

IP40

I/

Eingange/Ausgédnge

Messbereich

Sensoreingénge 6 Pt1000 -40°C...300°C

Sensoreingange VFS 2 Grundfos Direct Sensors 0 °C - 100 °C (-25 °C /120 °C kurzzeitig)

Ausgange mechanisches Relais 4

- davon Relais potentialfrei R4 1

Mechanisches Relais R1-R4 460VA fur AC1/460VA fir AC3

0..10V/PWM Ausgang V1-V2 ausgelegt fur 10 k Q Biirde / Freq. 1 kHz, Pegel 10 V

+ Klemme / + Max. Belastung durch externe Gerate 24V/6W (z.B. Span-

Spannungsausgang nungsversorgung von 3 °CALEON Room Controllern)

Max. Kabellange

VFS/RPS Sensoren <3m

CAN <3 m; bei > =3 mist ein abgeschirmtes Twisted-Pair- Kabel zu ver-
wenden. Die Abschirmung einseitig mit dem Schutzleiter verbinden.
Maximale Kabellange des Gesamtsystems 200 m.

0-10V/IPWM <3m

24VDC <30m

mechanisches Relais <10m

Schnittstellen
Feldbus CAN

Zulassige Umgebungsbedingungen
bei Reglerbetrieb
bei Transport/Lagerung

0°C-40°C, Max. 85 % rel. Feuchte bei 25 °C
0°C-60 °C, keine Betauung zulassig

Sonstige Daten und Abmessungen
Gehauseausfuhrung
Einbaumdoglichkeiten

Abmessungen gesamt
Ausschnitt-Einbaumale

Anzeige

Leuchtdiode

Echtzeituhr

Bedienung

2-teilig, Kunststoff ABS

Wandmontage, optional Schalttafeleinbau
163 mm x 110 mm x 52 mm

157 mm x 106 mm x 31 mm
vollgraphisch, 128 x 64 dots

mehrfarbig

RTC mit 24 Stunden Gangreserve

4 Eingabetasten




Uber den Regler

Der Heizkreisregler fiir Heiz- und Kiihlsysteme LHCC ermdglicht eine effiziente Nutzung und Funktionskontrolle Ihrer Heizanlage bei intui-
tiver Bedienbarkeit. Bei jedem Eingabeschritt sind jeder Eingabetaste passende Funktionen zugeordnet und dariiber textlich erklart. Im
Meni 'Messwerte und Einstellungen' stehen neben Schlagwértern auch Hilfetexte und Grafiken zur Verfiigung.

Der LHCC ist fiir verschiedene Anlagenvarianten einsetzbar, Siehe "Hydraulikvarianten" auf Seite 9.

Wichtige Merkmale des LHCC:

¢ Darstellung von Grafiken und Texten im beleuchteten Display

« Einfache Abfrage der aktuellen Messwerte

« Auswertung und Uberwachung der Anlage u.a. Uber Grafikstatistik
* Umfangreiche Einstellmenis mit Erklarungen

¢ Menisperre gegen unbeabsichtigtes Verstellen aktivierbar

¢ Rucksetzen auf zuvor gewahlte Werte oder Werkseinstellungen

Lieferumfang

¢ Heizungs Controller LHCC
e 3 Schrauben 3,5 x 35 mm und 3 Diibel 6 mm zur Wandmontage
¢ LHCC Montage- und Bedienungsanleitung

Optional erhaltlich, abhangig von Bestellung und Ausflihrung:
* AuRensensor: TA55 (87005)

» Ethernet Anschluss: optional Uiber Datalogger moglich (77701)

¢ Pt1000 Temperaturfiihler und Tauchhilsen

¢ Raumcontroller: °CALEON (70001) / °CALEON Clima (70002)

* CAN Bus Zubehér: z.B. CAN Verbindungsset 1,00m (89211)




Hydraulikvarianten

A Die nachfolgenden Abbildungen sind nur als Prinzipschema zur Darstellung der jeweiligen Regelungsvarianten zu verstehen und erheben keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit. Der Regler ersetzt keinesfalls sicherheitstechnische Einrichtungen. Je nach Anwendungsfall sind weitere Anlagen- und Sicherheitskomponenten
wie Sperrventile, Riickschlagklappen und Bodenablauf, etc. vorgeschrieben und somit vorzusehen.

®

QQ

HzK und Brenner Gemischter HzK Gemischter PWM-HzK

Gemischter HzK und Brenner Gem. HzK, Brenner

und Solar Gem. HzK und WP

2 HzK, Kombispeicher, BW-Ventilund Gem. HzK, ungem. HzK Gem. HzK, BW-Ventil und
Brenner und Brenner Brenner

2 gem. PWM-HzK Gem. PWM-HzK, BW, Solar, Brenner Gem. HzK und Kombispeicher
und Zonenventil



Gem. PWM-HzK und Boiler Gem. HzK, Boiler und Brenner Ungemischter HzK, BW und
Umladung

Gem. HzK, BW und Umladung Gem. PWM-HzK, BW und Umladung  Gem. HzK, BW, Umladung
und Brenner

2

Gem. HzK, BW, Umladung und WP Gem. HzK mit ungem. HzK, Brenner, Direkter HzK mit Brenner

Direkter HzK, Brenner und BW Lade- Gem. PWM-HzK, Brenner
pumpe und BW Ladepumpe
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Wandmontage

2‘_“““1‘ g:‘( ;: x30 1. Deckelschraube komplett I6sen.

. —— 2. Klemmraumabdeckung vorsichtig vom Unterteil abziehen. Beim
Abziehen werden auch die Klemmen ausgeklinkt.

3. Gehauseoberteil zur Seite legen. Nicht auf die Elektronik fassen.

4. Gehauseunterteil an der ausgewahlten Position anhalten und die
3 Befestigungslécher anzeichnen. Achten Sie darauf, dass die
Wandflache méglichst eben ist, damit sich das Gehause beim
Anschrauben nicht verzieht.

5. Mittels Bohrmaschine und 6er Bohrer 3 Locher an den ange-
zeichneten Stellen in die Wand bohren und die Dubel ein-
driicken.

6. Die obere Schraube einsetzen und leicht andrehen.

7. Das Gehauseunterteil einhangen und die zwei Gbrigen Schrau-
ben einsetzen.

8. Gehause ausrichten und die 3 Schrauben festschrauben.

1. Klemmraumabdeckung 6ffnen .

2. Leitungen max. 55 mm abmanteln, einfiihren, die Zug-
entlastungen montieren, Aderenden 8-9mm abisolieren

3. Klemmen mit einem passenden Schraubendreher 6ffnen und
Elektroanschluss am Regler vornehmen.

4. Klemmraumabdeckung wieder einhangen und mit der Schraube
verschliefRen.

5. Netzspannung einschalten und Regler in Betrieb nehmen.

|

Falls Probleme bei der Bedienung der Klemmen auftreten, kann lhnen unser Video auf unsere Youtube Seite weiterhelfen:

You TUhe E F 1 E http://www.sorel.de/youtube
[=] %

1"



Installation

Klemmplan
ﬂ Kleinspannungen i Netzspannungen
max. 24 VAC / DC 230 VAC 50 - 60 Hz
CAN CAN VFS2 VFS1
2:1 21 4 3 2 1 4 3 2.1 ) ) / 2AT
=] =]
I | 1 |
+24V[ S6 | V2 | v1 [S5|S4|S3|sS2]|S1] - R4 | R4l R3I|R2Z|R1| L N
s [ | s [ s [ [ s [ [ s [ ] s [ [ s [ s [ s} e | s [ s [ [ s [ Y s [ Y s Y ) s [ s e
o o | o | o o o o | o o | o | o |
Saasasases];\eale|alca 6 | s s ) s o ) s [ e |
I I} )
®
\Y
- \
PELV Briicke
D
Klemme: Anschluss fiir: Klemme: Anschluss fiir:
- GND Briicke auf den unteren Masseklemmblock N Neutralleiter N
S1 Temperaturfihler 1 L Netz AuRenleiter L
S2 Temperaturfiihler 2 R1 Relais 1
S3 Temperaturfihler 3 R2 Relais 2
S4 Temperaturfihler 4 R3 Relais 3
S5 Temperaturfihler 5
V1 0-10V /PWM Signalausgang z.B. zur Ansteuerung von R4| Relais 4| (potenzialfreier Kontakt)
Hocheffizienzpumpen R4 Relais 4 (potenzialfreier Kontakt)
V2 0-10V / PWM Signalausgang z.B. zur Ansteuerung von Der Anschluss der Neutralleiter N erfolgt am Klemm-
Hocheffizienzpumpen block N.
S6 Temperaturfiihler 6 (Auen) .
+Klemme / 24V Spannungsausgang 0 Der Anschluss der Schutzleiter PE
erfolgt am PE Metallklemmblock!

Spannungsausgang Max. Belastung durch externe Gerate 24V/6W

Der Anschluss der Masse Leitung erfolgt an dem unteren grauen Klemmblock.
0 Bei Hocheffizienzpumpen mit 0-10V

/PWM Signaleingang kann die Span-
nungsversorgung Uber ein freies Relais
(Parallelbetrieb V1/V2) erfolgen.

Auf der Reglerplatine

VFS1 Grundfos Direkt Sensor "Anschluss von PWM-Pumpen"”
VES2 Grundfos Direkt Sensor PWM-Pumpen werden Uber 2 Adern mit dem Regler verbunden

) 1) PWM Input (Standard: braun) 2) GND (Standard: blau). Man-
CAN CAN Bus Anschluss (1=high,2=low) che Pumpen haben 3. Ader (PWM Output Signal (Standard:
CAN CAN Bus Anschluss (1=high,2=low) schwarz)). Dieses wird fiir den Anschluss nicht verwendet!

st | vesz Jom | o
i~ i i i 1 |

|
. N
e . L.
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Zusatzinformationen

Externes Relais am Signalausgang V(X) (0-10V/PWM)

Zusatzfunktion

Mithilfe eines externen Relais (Art. Nr. 77502) kann ein 0-10V/PWM Aus- Vi

gang V(X) (V1, V2) genutzt werden, um eine Schaltleistung von 230 @ AL @ —

VAC (l)oder einen potentialfreien Wechselkontakt (1) zu erhalten. Das = =

externe Relais wird dann Gber den Signalausgang aktiviert (OV = "aus" = =

(0 VAC bzw. geodffnet oder geschlossen), 10V ="ein" (230VAC bzw. D D

geschlossen oder gedffnet). = e

1. Externen 0-10V Relais an Signalausgang anschlielen, z.B. V1. == =

Ho o O o1

2. Zusatzfunktion auf Signal V1 belegen. Siehe "Relaisfunktionen”

auf Seite 43

3. Fir den entsprechenden 0-10V/PWM Ausgang die Drehzahlregelung [ O 0| ™ |Netz/Mains ,E (O [| e

deaktivieren (Aus). Siehe "Drehzahl Modi" auf Seite 42 |_ Q 0] c 230vAC N | @QOlec
@ 0| wo CD 0| ~no

Zusatzfunktion

IZtﬁaIztu.nkﬁQn

Klemmplane

allelbetrieb V1/V2) erfolgen.

0 Bei Hocheffizienzpumpen mit 0-10V /PWM Signaleingang kann die Spannungsversorgung tber ein freies Relais (Par-

Klemmblock N. Der Anschluss der Schutzleiter PE erfolgt am PE Metallklemmblock

0 Der Anschluss der Masse Leitung erfolgt an dem unteren grauen Klemmblock. Der Anschluss der Neutralleiter N erfolgt am

- @-7

— IO — Programm 1 HzK und Brenner
CAN CAN VFS2 VFS1 el
I'%_TII Iil / / ; ; 2AT Klemme: Anschluss: Klemme: Anschluss:
| | L 1 T .
+24V| SB | V2 | v1 | S5 |84 |83 |82 |81 - R4 | R4l R3 [R2|R1| L N GND N Neutralleiter N
OlolooOoo|oalx| ’:‘l |_.—_| aOloioiolaiea |_‘—_| S2 Pufferfuhler L Netz AufRenleiter
=||=||=|:=||=||=|:=||=||::=_g |==||=||=|1=|r.=|:=|- L
_‘—| |:| |:| [] EI |:| [] E| D |:4 |E| |E| E [El-l [Iﬁ—l_l E S5 Vorlauffihler R1 Heizkreispumpe/
J J © U Umwalzpumpe
[\ S6 AuRenfihler R4| Brenner
+24V 24V Spannungsausgang R4 Brenner
&
2 2 2 o 2 343 Max. externes Geréate 24V/6W
L Netz/Mains
230VAC

13



— Programm 2 Gemischter HzK
CAN CAN VFS2 VFS1 ) j | /\ :
2Ll 21 / VAR A 2AT Klemme: Anschluss: Klemme: Anschluss:
| -1 1| .
+24V] S6 | V2 | vi | S5 | 54 | 53 | 52 | st - R4 | Ral R3|RZ|R1] L | N . GND N Neutralleiter N
Ooooocolicolclig @ Oooiosmicle [;] m S2 Pufferfuhler L Netz AuRenleiter
t:ll:llz::ll:ll:lt:l:lcigg === JI::I’ | L
|
[_l EI D [] |I| EI [] EI |:| [E IE]] [N E @ S5 Vorlauffiihler R1 Heizkreispumpe/
J _J ® | J Umwalzpumpe
(™ —_— S6 AuBenfiihler R2 Mischer auf
o —¢ +24V 24V Spannungsausgang R3 Mischer zu
O
2 2 2 o 4 f343 Max. externes Geréte 24V/6W
L Netz/Mains
230VAC
T
5
L
Programm 3 Gemischter PWM-HzK
CAN CAN VFS2  VFSt T ]
il 2l / YA i 2AT Klemme: Anschluss: Klemme: Anschluss:
| | | | .
24V SB | V2 [ v1 [ S5 | sS4 | S3 | s2 | st - R4 | Ral R |Rz|R1| L | N ' GND N Neutralleiter N
OloOolooiogoicoicg L__|_ OlOioicolicolalea m S2 Pufferfihler L Netz AuBRenleiter
:I:E:E:Il:ll:l[:ll:l::l_g I:I::I’:II::I!:" L
_'u—l |:| [] {:J_l |:| |:| [] E| - E [N [ﬂ @ S5 Vorlauffiihler R1 Heizkreispumpe/
J J © J Umwalzpumpe
& V1 PWM-Mischer (externe Span-
o ] nungsversorgung)
2 2 2 313 S6 AuRenfiihler
L Netz/Mains +24V 24V Spannungsausgang
230VAC Max. externes Gerate 24V/6W
.
5
LZH
" Programm 4 Gemischter HzK und Brenner
CAN CAN VFS2  VFS1 | ] I
Iﬁl |3—_1| / ;S S ‘ 12AT Klemme: Anschluss: Klemme: Anschluss:
| | 1 T .
+24V[ S6 | V2 | v1 | S5 |S4[sS3|s2(s1] - R4 | R4l R3|R2(R1[ L [N _ GND N Neutralleiter N
OolOooooloiololco L_-l m oOlOOoolalx LT—' S2 Pufferflhler L Netz AuBenleiter
=I:I=II:=I:I=II:=I=II::I_6 ARSI L
] B D [] EI D [] D U l:‘ [EJ m] [N [IE] S5 Vorlauffiihler R1 Heizkreispumpe/
J _J ® l J Umwalzpumpe
®#ﬁ —_— S6 Aufenflhler R2 Mischer auf
W — @ +24V 24V Spannungsausgang R3 Mischer zu
2 . 2 2 4 /343 Max. externes Gerate 24V/6W
L Netz/Mains R4| Brenner
230VAC R4 Brenner
e
| ]




: Programm 5 Gemischter HzK, Brenner und Solar
CAN CAN  VFS2 VFS1 J T 1
Iﬁ lf_ui! / b _/ / 2AT Klemme: Anschluss: Klemme: Anschluss:
| ] | T .
[oav[s6 [v2 | vi | s5 | s4 15352 s1] - Ra [Ral mlrlrl LN - GND N Neutralleiter N
IR SRR IERIEIERIFEIE S1 Solarspeicherfihler L Netz AuB3enleiter L
I v o o o o o o e e v | o | e o o o | p
I=IEIEIEIEIEREIEIER 6 EAEIEIEIEISIE S2 Pufferfihler R1 Heizkreispumpe/
LIC A EENENC] (| ] )l Umwalzpumpe
1 © ] S4 Kollektorfiihler R2 Mischer auf
© — S5 Vorlauffihler R3 Mischer zu
— o & o— V1 Solarpumpe (externe Span-  R4| Brenner
2 27272 2/2 o 2 4 /313 nungsversorgung)
— Netz/Mains S6 AuBenflhler R4 Brenner
A 230VAC +24V 24V Spannungsausgang
Max. externes Gerate 24V/6W
| 5
=
cH
1
P 6 Gemischter HzK und WP
S ] J‘JT[ rogramm 6 Gemischter HzK un
o o / VAR, u:!AT Klemme: Anschluss: Klemme: Anschluss:
l L. | .| )
[24V[ s6 [ V2 [ v1 [s5 |54 | 53 |s2 | 81| - R4 | R4l rRa[R2[RI] L [ N 3 GND N Neutralleiter N
| e o Y e Y o Y e Y Y e Y e ] o ] e} ] e s | s [ s s ] s s Y s Y ] e
o o o o e o o} ][] o] o | e | ] [ | [ S2 Pufferfiihler L Netz AuRenleiter L
s I Y s ) Y s B ¢ s Y s Y (s Y s ] s | I::I_ | e Y s e ] s Y e Y ¢ e | -- ' H H
> z - v ® S5 Vorlauffihler R1 Heizkreispumpe/
5 1 mwalzpumpe
I CHEENCHE RN B Urnwa
_J -.i | U S6 AuBenflhler R2 Mischer auf
= + pannungsausgang ischer zu
© 24V 24V S R3 Misch
S S Max. externes Geréte 24V/6W
2 2 2 ] 2 4,313 R4| Verdichter
o Ngtszé\“;‘jgs R4 Verdichter
ey

Programm 7 Gemischter HzK, WP und Solar
CAN CAN VFS2  VFS1
e f Klemme: Anschluss: Klemme: Anschluss:
I 1 ]
iﬁ.&gg@,%&m RelRal _[Ra[R2[RI[ L[N - GND N Neutralleiter N
o o o o o o } o ] [ ] ] o o | | e} S1 Solarspeicherfiihler L Netz AuRenleiter
s [ [ s [ [ ¢ e Y s Y ¢ s [ s [ [ s ¢ s ‘:_ 5 e e B s [ ¢ s [ e l— o— | L
j EI [:ll [jll [] EI [] [] _ I:\J [E| Eﬂ | [E—d @ S2 Pufferfiihler R1 Heizkreispumpe/
T ® 1T T Umwaélzpumpe
Cr— S4 Kollektorflihler R2 Mischer auf
s | | — & > = S5 Vorlauffiihler R3 Mischer zu
2 sy2fe f2j2 ) 4 [3)3 _
@ V1 Solarpumpe (externe Span- R4| Verdichter
y — Netz/Mains nungsversorgung)
SAVAG S6 AuBenflhler R4 Verdichter
+24V 24V Spannungsausgang
. [ Max. externes Gerate 24V/6W
I
cH
1 ['@:I_l |
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CAN CAN

21

21

VFs2
4321

VFS1
4321

~—]
~—

Programm 8 Gemischter HzK und Feststoffkessel

16

Max. externes Gerate 24V/6W

[s] [+3] [6553] 6 o53] 7 ) VI 4 2AT Klemme: Anschluss: Klemme: Anschluss:
\ I | | T .
+24V[ S6 | V2 [ v1 | S5 | s4 | s3 sz ]s1] - R4 | Rl R3 |R2|R1] L ' GND N Neutralleiter N
Ooloolomoiolcololc L—_|_ (][] ] e ] o S2 Pufferfuhler L Netz AufRenleiter
I:I:I:I:E:IE:II:I[:I:IE; 6 e I s Y ¢ e Y 1 ¢ s ¢ e L
D ﬂ |:| D { [] D [] |:| U [:l IEI hﬂ N] M El S4 Feststoffkesselfiihler R1 Pumpe
1 | \J ] | L] s5 Vorlauffiihler R2 Mischer auf
Y — s6 AuRenfiihler R3 Mischer zu
—, & +24V 24V Spannungsausgang R4| Feststoffkessel
2 2/2 2 2 4 /313 Max. externes Gerate 24V/6W
— Netz/Mains R4 Feststoffkessel
230VAC
—
5
=M £
— .l |
: Programm 9 Gemischter HzK, WP mit Kiihlfunktion
CAN CAN VFS2  VFst T ]
o] ) 2AT Klemme: Anschluss: Klemme: Anschluss:
| .
+24V[ 56 [ V2 [ v1 |5 | s4 |53 |52 | s1] - R4 | Rdl RS |RZ|RI| L | N ' GND N Neutralleiter N
{ s I o ) Y s Y ] s Y s ) o ] s ) ) s [ ] s ) s § | s I} s B ) s Y s ) s [ ] s Y ) s [ ] e | . .
[ | ) e o} e ][] [ ] ] ] || o] S2 Pufferflihler L Netz AuRRenleiter L
SEEREEREREEER 6 EEIFEEIEIEES @ S4 Pufferfiihler 2 R1 Heizkreispumpe/
CENENEERIENE (A1 ) ] ] Urnwéizpurpe
_J ,J _J o | _J S5 Vorlauffiihler R2 Mischer auf
Y V1 Saisonschalter R3 Mischer zu
s |— © &0 S6 AuRenfiihler R4| Verdichter
2 C 242 2 2 313 .
L* = @ +24V 24V Spannungsausgang R4 Verdichter
oo — Netz/Mains Max. externes Gerate 24V/6W
230VAC
BoL=
L;Twi]’f
Optionales Zubehar:
0-10V Relais 1W/6A
(77502) Verwendung
als potenzialfreier
Kontakt
P 10 2 HzK, Kombispeicher, BW-Ventil und Bi
CAN CAN  VESD st )_ Jﬁ—i rogramm z| ombispeicher, entil und Brenner
G e b / VARV A 2AT Klemme: Anschluss: Klemme: Anschluss:
| T )
+24V] S6 | V2 | V1 | S5 | 54 | 53 |52 | S1] - R4 | Rdl RI| L ' GND N Neutralleiter N
OO olos|c L_-l ][] i S2 Pufferfiihler L Netz AuRRenleiter L
Sk = =k — = E_J_ 6 5= S3 Brauchwasserfiihler R1 Heizkreispumpe/
_-U—I |:| |:| [:ll [:L' [1' [] |:| U I:] Umwalzpumpe
B3 R R \Y Heizkreis 2
OF— S4 Vorlauffiihler Heizkreis 2 R2 Heizkreispumpe/
A o Umwalzpumpe
2 21242 /2 o 343 Heizkreis 1
L Netz/Mains S5 Vorlauffiihler Heizkreis 1 R3 BW-Ventil
230VAC S6 AuBenflhler R4| Brenner
+24V 24V Spannungsausgang R4 Brenner




Netz/Mains V1 PWM-Mischer Heizkreis 1

- y 230VAC (externe Span-
nungsversorgung)
IJ'—'\. V2 PWM-Mischer Heizkreis 2
=—|= Bk 5 (externe Span-
L= nungsversorgung)
S6 AuBenflhler

+24V 24V Spannungsausgang
Max. externes Gerate 24V/6W

i — Programm 11 Gemischter HzK, ungem. HzK und Brenner
CAN CAN VFS2  VFS1 | T 7]
el s / /l Va4 2AT Klemme: Anschluss: Klemme: Anschluss:
+24v] s6 [v2 [vi|ss5[s4[sa|sz[s1] - R4 |Ral R3[RrR2|R1| L [N - GND N Neutralleiter N
| s s Y s [ ] e Y s Y s Y s Y s ) ) s ] s | e | | o ) s ] s Y s Y s Y s [ ] e
I o o o v o e % [ o] o ] o | o e e P S2 Pufferfiihler L Netz AuRenleiter L
s [ [ s [ o s I O s ) s B s s [ s | I:( (=] [ e Y e ¢ e : : — -- . . . . .
S4 Vorlauffihler Heizkreis 2 R1 Heizkreispumpe/
OHEHEEEH ¥ | EEEEEEE oy
Ll | ® - Umwalzpumpe
‘J ,J J e l U ,J Heizkreis 1
© | S5 Vorlauffihler Heizkreis 1 R2 Mischer auf
A [ Y 1 y | V1 Heizkrei / R3 Misch
2 eizkreispumpe ischer zu
IT_ 2 (2 2 2 2 4 313 Umwalzpumpe Heizkreis 2
L L] e — Netz/Mains
_3—@‘ m 230VAC S6 AuBenfiihler R4| Brenner
~ +24V 24V Spannungsausgang R4 Brenner
Et i —y Max. externes Geréate 24V/6W
| 5
Optionales
Zubehor:
0-10V Relais LH |b| |
1WIBA (77502)
— R — Programm 12 Gemischter HzK, BW-Ventil und Brenner
CAN CAN VFS2  VFS1 \ J 1
Iﬁl Iﬁl ’/ / ’/ ‘ 1‘2AT Klemme: Anschluss: Klemme: Anschluss:
| | 1 _ .
+24V| S6 | V2 [ v1 | S5 [S4 |83 |s2 (81| - R4 | R4l R3|RZ|RT| L N GND N Neutralleiter N
SAlEEIARIARIEEIEI=IE= SlFRlAmE=EE=EIEIE=A S2 Pufferfiihler L Netz AuRRenleiter L
I o e o o o o o e [ o | v e | o | e
SIEIEEIEEIEIEIEIEEE 5 EIEIEEE SR S3 Brauchwasserfiihler R1 Heizkreispumpe/
p] il el 0 ] cmvarpumpe
] T N T OO s5 Vorlauffiihler R2 Mischer auf
S V1 BW-Ventil (iiber externes R3 Mischer zu
LIl ® Relais)
2 += 2 2 /2 E 2 /2 3 4 f3 S6 AuBenfihler R4| Brenner
Netz'fMaic';'S +24V 24V Spannungsausgang R4 Brenner
7__" 250V Max. externes Gerate 24V/6W
O 0|me i
E‘e ol | -
[ |~o
|51l N %‘ | 5
Optionales
Zubehbr:
i 2 @—
; P 132 ischte PWM-HzK
CAN CAN VFS2  VFS1 ﬂ_)i rogramm 13 2 gemischte z
exn} o) / VAR I [2AT  Klemme: Anschluss: Klemme: Anschluss:
I N I [ X .
24V 56 | V2 [ v1 | S5 | 54 | S3 | s2 | S R4 | Ral R [Re[RIJL[N] = GND N Neutralleiter N
o o o o o o [ o o o o o o P Pufferfiihler L Netz AuRenleiter L
S E S = e = ] = ® =IE=E5sasm5dAE sS4 Vorlauffiihler Heizkreis 2 R1 Heizkreispumpe/
NN O [l 1] Umwélzpumpe
-J _J _J _J © _J _J Heizkreis 2
© — S5 Vorlauffiihler Heizkreis 1 R2 Heizkreispumpe/
i | S Umwalzpumpe
2 2.2 12 12 2 o 373173 Heizkreis 1
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S . Programm 14 Gemischter PWM-HzK, BW, Solar, Brenner und Zonenventil
CAN CAN VFS2  VFS1 J j I
Exa o) / ;S S S 2AT  Klemme: Anschluss: Klemme: Anschluss:
| 1 1 T .
S6 V2 |vi|s5]|s4|s3|s2]s1] - R4 | R4l rRa[rR2[RIJL[N]| = GND N Neutralleiter N
[ e B Y s Y e Y [ e Y Y e Y ] e ) ] s ] e [ e | e B s s ] s ] e ] s ) s e
o o o o o e e e v v o o o | o o P | S Solarspeicherfiihler L Netz AuRenleiter L
St S S SRS © ===t =k=L= E S2 Pufferfiihler R1 Heizkreispumpe/
__l—l D [ [1' [] D.l [ © [q [N [N [N | Umwalzpumpe
-J = _J _J S3 Brauchwasserfiihler R2 Solarpumpe
O — —[— - ,
S4 Kollektorflihler R3 BW-Ventil
o ¥ ¥ §9 f2 fo - |
S | G T 3 k3 S5 Vorlauffuhler R4| Brenner
@ V1 PWM-Mischer (externe Span- R4 Brenner
—|-|-|—— Netz/Mains nungsversorgun
y 230VAC 9 9ung)
S6 AuRenflhler
+24V 24V Spannungsausgang
I Max. externes Geréte 24V/6W
ZH—
1
1
P Programm 15 Gemischter HzK, und Kombispeicher
CAN CAN  VFS2 VFS1 ) L 9 P
G / P A 2AT  Klemme: Anschluss: Klemme: Anschluss:
| [ ]
+24V] S6 | V2 | v1 | S5 | sS4 1S3 |S2|81] - R4 | R4l R3I[R2|R1[ L |N Z GND N Neutralleiter N
Ogigmioigoligoliglico [ [ o] o o | [ o | [ S2 Pufferfiihler L Netz AufRenleiter L
P =2 |22 |12 (2182 = '?E 6 === == @ S3 Brauchwasserfiihler R1 Heizkreispumpe/
ﬂ |:| |:| [] E| [] [] B U N] [E | E]J Umwalzpumpe
_J _J _J © J | U S5 Vorlauffiihler R2 Mischer auf
® S6 AuRenflhler R3 Mischer zu
5 ? 5 ® '33 ":"#93 3 +24V 24V Spannungsausgang R4| BW-Pumpe
o 4 Max. externes Gerate 24V/6W
— Netz/Mains R4 BW-Pumpe
T}, 230VAC
;II |II
—2
P 16 Gemischter PWM-HzK und Speich
A —. ) “J—[ I rogramm emischter zK und Speicher
Exafioa) / YA ) 2AT  Klemme: Anschluss: Klemme: Anschluss:
] | N - .
S6 V2 |vi|s5|s4|s3|s2]s1] - Ra | R4l Ra[R2[RIJ L[N GND N Neutralleiter N
DOOIggagalieaiealica m_ [ o o o o o o P | 4 Pufferfiihler L Netz AuRenleiter L
s ) s I s Y ¢ s Y s Y Y ¢ s | [:I:IC!’:_ | s B Y s I Y s [ ¢ e ) s ¢ s | o H H
- = | = |1 U ® S3 Brauchwasserfuhler R1 Heizkreispumpe/
mwalzpumpe
11 G o 131 0 U
_J _J _J U _J S5 Vorlauffihler R2 BW-Pumpe
© = V1 PWM-Mischer
e fin. | S6 Aufenflhler
2/2 202 o 37343
] +24V 24V Spannungsausgang
— Netz/Mains Max. externes Gerate 24V/6W
j 230VAC
N
- i) 5
—2




CANTC e VEst — T T Programm 17 Gemischter HzK, Speicher und Brenner
21 21 4321 4321 ) )// W K . . . .
oo EEET] 7/ 2AT emme: Anschluss: Klemme: Anschluss:
I I I ’
EElaEasEa] | [mREEELE] - s R ——
(] ] | [} (] [ { e} e | | ] {sn i} ] |l i D m S2 Pufferfiihler L Netz AuRenleiter
SIEIEIEE E E EEE 6 === == | L
_'u_‘ D [; [] D [] [jl_l |:| ) Eﬂ E [E] Eﬂ [N | E S3 Brauchwasserfiihler R1 Heizkreispumpe/
_J __| _J o | | | gJ U Umwalzpumpe
®©; P m— S5 Vorlauffihler R2 Mischer auf
o & V1 BW-Pumpe R3 Mischer zu
£
2 P 2 242 @ 2 2 - 313 S6 AuRenfihler R4| Brenner
i I Ng%w:gs +24V 24V Spannungsausgang R4 Brenner
f Max. externes Geréate 24V/6W
El - 0 Ty
OA0V Retas 1WA | -3 5
(77502)
T
OO o | Programm 18 Ungemischter HzK, BW und Speicherumladung
o o / /S }; || 2aT Klemme: Anschluss: Klemme: Anschluss:
| I [ .
Y N I T 1 R 0 8 ) T Y s R
OgoOOooiaololgalc ’-T-l [ [ ] i | o} e e S2 Pufferfiihler L Netz AuRenleiter
::I:C:II:I(:I::II:IEJ_E == === | L
] B D [1' |:| [:LI [:LI D |:| IE M [Ell E @ S3 Brauchwasserfiihler R1 Heizkreispumpe/
J L ® |_J |_J Umwalzpumpe
S S S5 Vorlauffihler R2 BW-Pumpe
& S6 AuBenfihler
2 2 D 3313 +24V 24V Spannungsausgang
— Netz/Mains Max. externes Geréate 24V/6W
230VAC
5
TN vESt ) I_Jj__ Programm 19 Gemischter HzK, BW und Speicherumladung
Exafcxa) / VR | |2aT Klemme: Anschluss: Klemme: Anschluss:
| I | | T .
F N T TN 0 - T M Y ) 4 - K0 O Y [ o et
o o o o o o o e o | o o o o o S2 Pufferfihler L Netz AuRenleiter
:I::f:ll:l[:l[:l:lqj_g I::I I:flII L
] D D [] I:I [] [;—LI D ) E ﬁE: N] I E @ S3 Brauchwasserfiihler R1 Heizkreispumpe/
i S | ] | [T 1] Umwalzpumpe
O — S5 Vorlauffihler R2 Mischer auf
5 > @7'-3 ¢ -3 3 S6 AuRenfiihler R3 Mischer zu
4
] +24V 24V Spannungsausgang R4| BW-Pumpe
— Netz/Mains Max. externes Gerate 24V/6W
230VAC
R4 BW-Pumpe
5

19



A PR— Programm 20 Gemischter PWM-HzK, BW und Speicherumladung
CAN CAN VFS2 VFS1 ) L
o] o] v /S S/ 2AT Klemme: Anschluss: Klemme: Anschluss:
.. | | 1 T .
+24V] SB [ V2 | V1 [ S5 | s4 | s3 |s2]s1] - R4 | Rdl R3|Rz|R1| L | N 3 GND N Neutralleiter N
OOom;maooaislid |_,—__| [ [ ] ] e | [ e [ S2 Pufferfiihler L Netz AuRenleiter
==:=t:=:=:=::(;6 ===:E:t:- L
_'u_] EI [_—_d [] B [] [_—JJ D |:| EJJ [N [EL' E S3 Brauchwasserfiihler R1 Heizkreispumpe/
_j J ® J J Umwalzpumpe
— orlauffiihler -Pumpe
© S5 Vorlauffihl R2 BW-P
— S o V1 PWM-Mischer
¢ ok i <] 3(313 S6 AuRenfiihler
_ Netz/Mains +24V 24V Spannungsausgang
230VAC Max. externes Gerate 24V/6W
5
S Programm 21 Gemischter HzK, BW, Speicherumladung und Brenner
CAN CAN VFS2  VFS1
o] O S/ g ol o \ 2AT Klemme: Anschluss: Klemme: Anschluss:
| [ .
+2=4Y .S—_E; g ,2, g .S=4, g .S=2. .S=1. RafrRa]_ [Ra[Ra[RI[ L[N - GND N Neutralleiter N
s} o o v e} o o e} o e ][] (=] { =] [ ] [ ] J 82 Pufferfiihler L Netz AuRenleiter L
==k ===l =l == E_j_ 6 = =k ==k === = S3 Brauchwasserfiihler R1 Heizkreispumpe/
;u—l I:I [_ [] EI [Il [] I:I _ © E E [IE Eﬂ [ﬂ b Umwaélzpumpe
J J | | U U S5 Vorlauffiihler R2 Mischer auf
© b=t \%! BW-Pumpe R3 Mischer zu
] = S "
5 S6 AuRenflhler R4| Brenner
2 112 2/f2 2 2 /4 313
olct +24V 24V Spannungsausgang R4 Brenner
T Netz/Mains Max. externes Geréate 24V/6W
E::‘. [é]f 230VAC
Optionales
Zubehdr:
0-10V Relais
1WI/6A (77502)
CAN CAN  VFS2 vEST /. _]_)_‘_ Programm 22 Gemischter HzK, BW, Speicherumladung und WP
exa o) 7 YA |2AT Klemme: Anschluss: Klemme: Anschluss:
| | 1 1 T .
24V 56 [ V2 | v1 | S5 | s4 | 83 | s2 | s1] - R4 | Rdl RI[R2|[RT| L | N i GND N Neutralleiter N
[ O e B Y e B s s s s Y s Y s ] e | | I | e I I e I e Y Y e Y Y e Y Y e
o o o o o o o o e ) o o o o o o S2 Pufferflhler L Netz AuRenleiter L
S IalBIaRIEIBIEISIRS ® — A=l ==L =dk =] = = S3 Brauchwasserfiihler R1 Heizkreispumpe/
_]J—I I:l [; [ I:I [] [] D U ® E EI [l | [N | Umwalzpumpe
-J --J | ,J U S5 Vorlauffiihler R2 Mischer auf
© e V1 BW-Pumpe R3 Mischer zu
6 AuRenflihler R4 Verdichter
2 " CF & 2 y2 f4 f3)3 |
) +24V 24V Spannungsausgang R4 Verdichter
. Ngg%f\l\’:l:gs Max. externes Gerate 24V/6W
ﬂ‘m ;i
D) 0w
Optionales ]
Zubehér:
0-10V Relais
1WI6A (77502)




Programm 23 Gemischter HzK, ungem. HzK und Brenner

AN S5 ST ) ol . . . .
Gl G= VA A 4 U2AT Klemme: Anschluss: Klemme: Anschluss:
| 1 T .
+24V] 96 | V2 [ v1 | S5 | 54 | s3 | s2 |51 - R4 | Rl R3I|R2|Ri| L | N - GND N Neutralleiter N
| I s ] o [ e Y s e ) s s s e | I e ] s s s ] s s Y Y e
o o o o o o o o o o | ) o o o o | P S2 Pufferflhler L Netz Aulenleiter L
= =B aIEEIEI=IRA ® =l = b =H =k =1 = S3 Brauchwasserfiihler R1 Heizkreispumpe/
j EI [] { [:L' [7 [] D U ® E [ﬂ {EI [N w Umwalzpumpe
_J _J _J ‘_] J kJ ,J S4 Vorlauffiihler R2 Kesselpumpe
& T S5 Vorlauffiihler R3 BW-Ventil
SR] N [ (A - S )
V1 PWM-Mischer R4 Brenner
2 AT & 2 3/3/3)3 ! |
S6 Aulenflhler R4 Brenner
i Netz/Mains
230VAC +24V 24V Spannungsausgang
Max. externes Gerate 24V/6W
CAN CAN  VFS2 VEST J . Programm 24 HzK und Brenner
S ) / ) ,) /) D2AT Klemme: Anschluss: Klemme: Anschluss:
I )

+24V[ s6 [v2 [vi]ss [sa[s3[s2[s1] - R4 | R4l R3a[R2[RI| L [N : GND N Neutralleiter N

| ) Y s s ) e s ) e ) s s s e | I e ] s s s ) s O s Y Y e

o o o o o o o o o o o o | S Vorlauffiihler L Netz AuRenleiter L
:li:ll:lt:ll:l:l:ll:l[;-_ I:I:II:II:II::I::I- = H H

- - ! ® S6 AuBenfihler R1 Heizkreispumpe/
7} 01 0 9 1 o 0101 0 0 Urwélzpumpe
_J _J +24V 24V Spannungsausgang R4| Brenner
® Max. externes Geréte 24V/6W g4 Brenner
© >
)Lz/\ 2 b4 5 313
— Netz/Mains
| 230VAC
CAN CAN  VFS2 VES1 . Programm 25 Gemischter HzK und Brenner
21 21 4.3 21 4321 J /)) 2AT Kl . . . .
[Eoo%] Eo9] ¥ / emme: Anschluss: Klemme: Anschluss:
| 1 T .

+24V[ 56 | V2 [ v1 | s5 | 54 | 53 | s2 | s1] - R4 | Rél R |RZ|RI| L|N]| - GND N Neutralleiter N

| e B [ e e ] e e e ) s ) ] s e e | e B e e e s ) s Y} e Y Y e )

o o o o o o o o o o e o K Vorlauffihler L Netz AuRenleiter L
=lAaliAlaEIEIEIAIARIFAl e AR SIS SIS AuRenfiihler R1 Heizkreispumpe/
__IJ—H:H] i DDDDU ® E[EEI][N M Umwaélzpumpe

_J | ,J +24V R3 Mischer
® R4| Brenner
Y
R4 B
’T‘Z/\ 2 = 2 3 313 renner
— Netz/Mains
| 230VAC
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CAN CAN  VFS2 - — Programm 26 HzK, Brenner und BW Ladepumpe
o G /S / u2AT Klemme: Anschluss: Klemme: Anschluss:
| .
[+24v] s6 [ va [v1 [s5 [s4 [s3 [ s2 [ st R4 | R4l Ra [Re[RIJL [N = GND N Neutralleiter N
[ o o o o o o o o } e | D|OO|O|—d|g|3|caf ss Brauchwasserfiihler L Netz AuRenleiter
| | s Y s Y ¢ s Y s [ ¢ s Y o Y e Y :I_ 6 | e Y s [ ¢ e | l— =/ -- L
] |:| D [_ EI { E' D U E [N I [ﬂ S5 Vorlauffiihler R1 Heizkreispumpe/
_J _j © _J H Umwaélzpumpe
® S6 AuBenfiihler R2 BW-Pumpe
© +24V 24V Spannungsausgang R4| Brenner
2 2 2 2 373 Max. externes Geréate 24V/6W
/\ D : R4 Brenner
— Netz/Mains
\ 230VAC
CAN CAN  VFS2 - — Programm 27 Gemischter HzK, Brenner und BW Ladepumpe
o G / / ,; / u2AT Klemme: Anschluss: Klemme: Anschluss:
| )
24V s6 [va [v1 [s5 | s4 |s3 |s2]|st1] - R4 | R4l R3 [R2[RI[ L [N - GND N Neutralleiter N
[ o o o o o o o o e | o o o o o o o S3 Brauchwasserfiihler L Netz AuRenleiter L
e | | s Y ¢ e Y s Y s [ ¢ e Y s Y e Y :I_ ] | e Y s [ ¢ e | l— =/ -- - . .
1 ® S5 Vorlauffiihler R1 Heizkreispumpe/
I i ) mwalzpumpe
P e 1 O 7 )9 U
_J _J — _J H V1 PWM Mischer R2 BW-Pumpe
© S6 Aufenflhler R4| Brenner
2 ? 2 5 ®© 5 37343 +24V 24V Spannungsausgang R4 Brenner
/\ D Max. externes Geréate 24V/6W
— Netz/Mains
\ T:’u 230VAC
|

Elektrischer Anschluss

I\

Vor Arbeiten am Gerat die Stromzuleitung abschalten und gegen Wiedereinschalten sichern! Spannungsfreiheit priifen! Der
elektrische Anschluss darf nur durch eine Fachkraft unter Berlicksichtigung der geltenden Vorschriften durchgefiihrt werden.

Das Gerat darf nicht in Betrieb genommen werden, wenn es am Gehause sichtbare Schaden wie z.B. Risse gibt.

Das Gerat darf von hinten nicht zuganglich sein.

Kleinspannungsflihrende Leitungen wie Temperaturfihlerleitungen sind getrennt von netzspannungsfiihrenden Leitungen zu
verlegen. Temperaturfuhlerleitungen nur in die linke Seite und netzspannungsfiihrende Leitungen nur in die rechte Seite des

Gerates einfuihren.

In der Spannungsversorgung des Reglers ist bauseitig eine allpolige Trennvorrichtung z.B. Heizungsnotschalter vorzusehen.

> > B>

Die am Geréat anzuschlieRenden Leitungen dirfen maximal 55 mm abgemantelt werden und der Kabelmantel soll genau bis hin-

ter die Zugentlastung ins Gehause reichen.
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Installation der Temperaturfiuhler

Der Regler arbeitet mit Pt1000-Temperaturfiihlern, die firr eine gradgenaue Temperaturerfassung sorgen, um die Anlagenfunktion regel-
technisch optimal sicherzustellen.

Die Flihlerleitungen kdnnen bei Bedarf mit einem Kabel von mindestens 0,75 mm? auf maximal 30 m verlangert werden. Ach-
0 ten Sie darauf, dass hierbei keine Ubergangswidersténde auftreten! Platzieren Sie die Fiihler genau im zu messenden

Bereich! Verwenden Sie nur den flr das jeweilige Einsatzgebiet passenden Tauch-, Rohranlege- oder Flachanlegefiihler mit
dem entsprechend zuldssigen Temperaturbereich.

Kleinspannungsfuhrende Leitungen wie Temperaturfiihlerleitungen sind getrennt von netzspannungsfiihrenden Leitungen zu

verlegen. Temperaturfiihlerleitungen nur in die linke Seite und netzspannungsfiihrende Leitungen nur in die rechte Seite des
Gerates einfuhren.

Widerstandstabelle fur Pt1000 Sensoren

°C -20 -10 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
Q 922 961 1000 1039 1077 1116 11565 1194 1232 1270 1308 1347 1385

Kombinieren mehrerer SOREL Produkte

SOREL-Gerate mit CAN-Bus wie z.B. HCC-Regler, Datalogger oder °CALEON Room Controller kdnnen miteinander vernetzt werden um
miteinander zu kommunizieren und gréRere Systeme intelligent zu regeln.

CAN-Bus

CAN-Gerit2 CAN-Gerit3

CAN-Gerit6
2.B. Regler z.B.Regler

z.B.Regler

CAN-Gerit1 CAN-Geritd
z.B."CALEON z.B."CALEON CAN-Gerit5
z.B."CALEONbox

oo

YA

* Spannungsversorgung vom Regler + CAN-Verbindung: 4 Adern
Nur CAN-Verbindung: 2 Adern

1. Die CAN-Gerate werden mit dem CAN-Bus Kabel in Reihe verbunden.

2. Das erste und das letzte CAN-Gerat in dieser Reihenschaltung miissen mit einem Abschlusswiderstand versehen
werden.

Die Beschaltung der beiden CAN-Buchsen ist dabei beliebig.
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°CALEON Raumcontroller

0 °CALEON ist ein optionales Zubehorteil und standardmagig nicht im Lieferumfang des Reglers enthalten.

Zubehor
Bei jedem °CALEON liegt ein Zubehor-Tutchen bei, das alles beinhaltet (auRer CAN-Kabel), was zum Anschluss an einen HCC benétigt
wird. Fir den elektrischen Anschluss werden die folgenden Komponenten verwendet:

1. Molex-Adapter fir den CAN-Anschluss
2. Einzeladerverbinder um den Molex-Adapter einfach mit dem CAN-Kabel zu verbinden
3. Abschlusswiderstand fiir den 2. CAN-Bus Anschluss am HCC (falls dieser nicht verwendet wird).

CAN-Kabel: <3m; bei >=3m ist ein abgeschirmtes Twisted-Pair-Kabel zu verwenden. Die Abschirmung einseitig mit dem Schutz-
0 leiter verbinden. Maximale Kabellange des Gesamtsystems 200 m.

Verkabelung

Kabel max. 55 mm abmanteln, alle Aderenden 8-9 mm abiso-
lieren und Abschirmung Gber das Kabel tberstiilpen. Isolieren
Sie die gesamte Abschirmung mit Tape.

A Aderendhllsen aus Messing kénnen aufgrund ihrer unsymmetrischen Form durch die Pressung schwer klemmbar sein. Ent-
fernen Sie in diesem Fall die Aderendhulse. Die Steckklemmen sind auch fiir flexible Kabel geeignet.

A Bei Kontakt von Abschirmung und Platine kénnen erhebliche Schaden am Gerat entstehen.

Verkabelung von einem °CALEON mit Regler

TI'— [rm— EE—) | p
=R e oo Q L

‘ Eg 3 24 VDC + G— | CAN CAN
[e] =]
CAN Low (3

J

s

10}

[ |
o

CAN Low
CAN High

C0(|t0 +
L0004

Beim Anschluss des CAN-Bus Kabels ist auf die Verdrillung der richtigen Adern-Paare zu achten. Die Zuordnung ist identisch
0 zu den Klemmen-Paaren am °CALEON Room Controller.

->GND +24VDC

-> CAN Low + CAN High

Verkabelung von mehreren °CALEONs mit Regler

0 Die 24V Spannungsversorgung des LHCC ist fiir eine Belastung von bis zu 6W ausgelegt. Damit lassen sich 3 °CALEON
Room Controller versorgen. Bei Belastungen > 6W muss eine externe Spannungsversorgung verwendet werden.
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anD- (3
24voe + (3

CAN Low (2
CAN High(.

CAN Low

CAN CAN
| el e

Eaile

C0|(mn +

CAN High

L0008
L_I0)|00s
L 0|00

GND- —
24 VDC + —

CAN Low (J)

CANHigh( )

CAN Low
CAN High

i

GND- (P |- |-
24 voe +(P— | -|—

CAN Low -
CAN High
CAN Low
CAN High

GND-
24 VDC + =

CAN Low =
CAN Highf

CAN Low Abschlusswiderstand (120 Ohm), wenn letztes Gerit in
CAN High| der Reihe

( // / Externes Schaltnetzteil 24 VDC

Konfiguration

Zunachst muss die Einrichtung des °CALEONSs direkt am Raumcontroller vorgenommen werden. Hierbei unterstutzt Sie der automatisch
startende Inbetriebnahme-Assistent (Ubersicht > Betriebsmodus > Menii > Experte > Werkseinstellungen) sowie die °CALEON Bedie-
nungsanleitung.
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0 Falls noch nicht geschehen, richten Sie jetzt den HCC mit Hilfe des Inbetriebnahme-Assistenten ein.

Die Einrichtung des Raumcontrollers wird in folgendem Meni vorgenommen:

5. Einstellungen -> 5.1. Heizkreis 1 -> 5....24. Raumcontroller

5....1. Thermostat
Hier wahlen Sie den im °CALEON erstellten Raum aus. Die im °CALEON durch Symbole dargestellten Rdume erhalten im HCC geschrie-
bene Namen. Die Zuordnung kénnen Sie der folgenden Tabelle entnehmen.

.@ Bad .§ Kinderzimmer 3 Raum 2
o Bad 2 Korridor Raum 3
LS ﬁ

w

@ Bad 3 Korridor 2 Raum 4

@ Bad 4 @ Esszimmer Raum 5

Schlafzimmer @ Kiiche Raum 6

@ Schlafzimmer 2 @ Wohnzimmer Raum 7

Schlafzimmer 3 .g Arbeitszimmer Raum 8

Kinderzimmer @ Arbeitszimmer 2 Raum 9

Kinderzimmer 2 Raum 1 Raum 10

2 o

5....12. Raumcontroller

Es kann eingestellt werden, welchen prozentualen Einfluss die Raumtemperatur auf die Sollvorlauftemperatur haben soll. Fiir jedes Grad
Abweichung zwischen Raumtemperatur und Sollraumtemperatur wird der hier eingestellte Prozentsatz von der berechneten Soll-
vorlauftemperatur auf die Sollvorlauftemperatur addiert bzw. davon abgezogen, bis zu den unter Schutzfunktionen eingestellten Min. bzw.
Max Vorlauf Werten.

Beispiel: Soll-Raumtemperatur: 25 °C ; Raumtemperatur: 20 °C = 5 °C Abweichung. Errechnete Sollvorlauftemperatur: 40 °C; Raum-
controller: 10 % =4 °C 5 X4 °C = 20 °C. Also werden 20 °C auf die Sollvorlauftemperatur addiert, was 60 °C ergabe. Liegt der Wert von
"Max. Vorlauf" darunter, wird lediglich auf "Max. Vorlauf" erhéht.

Die Einstellparameter "5....13. Raum-Soll-Tag" und "5....14. Raum-Soll-Nacht" haben bei der Verwendung eines °CALEONs
keinen Einfluss und kénnen ignoriert werden.

Unter "5...2. Thermostat" kdnnen optional weitere °CALEONSs als Raumcontroller eingestellt werden. Hierfur gilt dieselbe Systematik wie
beim ersten Raumcontroller.

5. Einstellungen -> 5.1. Heizkreis 1 -> 5.15. Heizkreis abschalten
Wenn Sie mochten, dass der Heizkreis zusatzlich zu einer Sommer-Winter-Abschaltung auch bei Erreichen der Raumtemperatur abschaltet,
stellen Sie hier "Sommer + Raum" ein.

RC21 Raumthermostat und Fernversteller

o Das RC21 Raumthermostat ist ein optionales Zubehoérteil und ist standardmagig nicht im Lieferumfang des Reglers enthalten.
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Der Fernversteller mit integriertem Raumthermostat RC21 ermdglicht die einfache temperaturgesteuerte Regulierung der Temperatur vom
Wohnraum aus.

Einstellmoglichkeiten

Uber den Drehregler des RC21 wird die im Regler hinterlegte Heizkreiskennlinie parallel verschoben. Dadurch wird die Vorlauftemperatur
(in Abhangigkeit von der AuRentemperatur) angehoben oder gesenkt. Wird auf minimal gedreht, wird der Heizkreis abgeschaltet, Frost-
schutzfunktionen bleiben aktiv, um Beschadigungen durch Kalte zu verhindern.

Temperaturfiihler

Das RC21 Raumthermostat verfligt Uber einen eingebauten Temperaturfihler, dessen Werte im Regler registriert, genutzt und angezeigt
werden. Abhangig von der Einstellung im Regler wird dieser Raumfiihler dazu genutzt, die Vorlauftemperatur zu beeinflussen.
Betriebsmodi

Uber den Schiebeschalter kann der Regler in die folgenden Betriebsmodi versetzt werden.

@ Im Automatikbetrieb wird die Temperatur entsprechend der eingestellten Thermostatzeiten geregelt.

{:} Im Dauertagmodus werden die eingestellten Zeiten ignoriert und die Temperatur entsprechend der Tageinstellungen geregelt.

(} Im Dauernachtmodus wird die Temperatur Ublicherweise heruntergeregelt. Diese Einstellung eignet sich zum Beispiel fur Zeiten lan-
gerer Abwesenheit (z.B. Urlaub).

Installation Eine exemplarische Verkabelung zeigt das folgende Bild.
Entfernen Sie vorsichtig mit einem Schraubendreher die Drehscheibe

Gehause. Losen Sie die Schraube, die darunt Vorschein |23 |25 | (S| S| &S S =

vom Gehause. <')sen ie die Sc ral.J e, die a_tlrun erzum qrsc ein =l =l=l====EEE .

kommt. Heben Sie das helle Oberteil des Gehauses vorsichtig vom e === =A== >

Socke OoEEEEREEE P
1 - — =

Der RC21 wird Uiber 3 Adern mit dem Regler verbunden. B st sk o — i ,‘/‘

1) Fernversteller -> an einen freien Sensoreingang (S1-S6) CORN .

2) Temperatursensor -> an einen freien Sensoreingang (S1-S6)

3)GND -> -

Die Einrichtung des Raumcontrollers wird in folgendem Menu vorgenommen:
5. Einstellungen -> 5.1. Heizkreis 1 -> 5...24. Raumcontroller

5....1. Thermostat
"RC21-lokal 1" auswahlen.

5...10. RC 1 Temp 1
Wabhlen Sie hier den Sensoreingang aus, den Sie fir den Temperatursensor (Klemmstelle 1) des RC21 verwenden.

5....11. RC 1 Kontr.
Wabhlen Sie hier den Sensoreingang aus, den Sie fir den Fernversteller (Klemmstelle 2) des RC21 verwenden.

»d....13. Raum-Soll-Tag“ / ,,5....14. Raum-Soll-Nacht*
Einstellung der gewlinschten Raumtemperatur fiir den Tag-/Nachtbetrieb.

5....12. Raumcontroller

Es kann eingestellt werden, welchen prozentualen Einfluss die Raumtemperatur auf die Sollvorlauftemperatur haben soll. Fir jedes Grad
Abweichung zwischen Raumtemperatur und Soll-Raumtemperatur wird der hier eingestellte Prozentsatz von der berechneten Soll-
vorlauftemperatur auf die Sollvorlauftemperatur addiert bzw. davon abgezogen, bis zu den unter Schutzfunktionen eingestellten Min. bzw.
Max Vorlauf Werten.

Beispiel: Soll-Raumtemperatur.: 25 °C ; Raumtemperatur.: 20 °C = 5 °C Abweichung. Errechnete Sollvorlauftemperatur: 40 °C : Raum-
controller: 10 % =4 °C 5 X4 °C = 20 °C Also werden 20 °C auf die Sollvorlauftemperatur addiert, was 60 °C ergabe. Liegt der Wert von
"Max. Vorlauf" darunter, wird lediglich auf "Max. Vorlauf" erhéht.

Unter ,5....2. Thermostat‘ kdnnen optional weitere °CALEONSs als Raumcontroller eingestellt werden. Hierfir gilt dieselbe Systematik wie
beim ersten Raumcontroller.

5. Einstellungen -> 5.1. HK 1 -> 5.15. Heizkreis abschalten
Wenn Sie mdéchten, dass der Heizkreis zusatzlich zu einer Sommer-Winter-Abschaltung auch bei Erreichen der Raumtemperatur abschal-
tet, stellen Sie hier "Sommer + Raum* ein.

A An den RC21 sind nur Kleinspannungen anzuschlieRen.
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Bedienung

Anzeige und Eingabe

esc

\\4 /

Weitere Symbole finden Sie bei den Sonderfunktionen

Beispiele fiir Tastenfunktionen:

+/-

V/A
Ja/Nein
Info
Zurlck

Ok
Bestatigen

28

Werte vergrofiern / verkleinern
Menu runter / hoch scrollen
zustimmen / verneinen
weiterflihrende Information
zur vorherigen Anzeige
Auswahl bestatigen
Einstellung bestatigen

Das Display (1) mit umfangreichem Text- und Grafikmodus ermdg-
licht eine einfache Bedienung des Reglers.

Die Leuchtdiode (2) leuchtet griin, wenn die Primarpumpe ein-
geschaltet ist (Automatikbetrieb). Die Leuchtdiode (2) leuchtet rot,
wenn Betriebsart ,Aus” eingestellt ist. Die Leuchtdiode (2) blinkt
schnell rot, wenn ein Fehler vorliegt.

Die Funktion der anderen 3 Tasten () wird jeweils in der Displayzeile

Uber den Tasten erklart, wobei die rechte Taste in der Regel eine
Bestatigungs- und Auswabhlfunktion tGibernimmt.

%H | 5

T |
1

U

Der Grafikmodus erscheint, wenn 2 Minuten keine Taste gedriickt
wird oder wenn das Hauptmend Uiber ,esc” verlassen wird.

HE1 Auto B 45 .0%C
soll-UL 36.0¢C Kollekt., &5.0+C
Vorlauf 42.0%C
AlEen .0
Solar  25.0%C
Puffer 35.0%C

Die Temperaturiibersicht erscheint bei Tastendruck der
linken Taste. Ein erneuter Tastendruck flhrt zurlick zur
Grafiklbersicht.

Ha.uptmenii verlassen

z.ALswertung

F Y L J ]

Ein "esc" Tastendruck im Grafikmodus flhrt direkt zum Hauptmend.



Inbetriebnahmehilfe

Inbetriebnahmehilfe

Machten Sie den Assistenten zur
Inbetriebnahme jetzt starten:

hein Ja

1.

2.

Sprache und Uhrzeit einstellen

Inbetriebnahmehilfe

a) auswahlen oder
b) Uberspringen.

a) Die Inbetriebnahmehilfe fiihrt in der richtigen Reihenfolge durch die not-
wendigen Grundeinstellungen. Jeder Parameter wird im Reglerdisplay erklart.
Durch Driicken der "esc"-Taste gelangt man zum jeweils vorherigen Wert zuriick.

b) Bei freier Inbetriebnahme sollten die Einstellungen in dieser Reihenfolge vor-
genommen werden:

3.

Meni 10. Sprache

Meni 3. Uhrzeit, Datum und Betriebszeiten

Mend 5. Einstellungen, samtliche Werte

Menu 6. Schutzfunktionen, falls Anpassungen nétig
Meni 7. Sonderfunktionen, falls Anpassungen nétig

Im Men( Betriebsart "4.1. Manuell" die Schaltausgange mit angeschlossenem

Verbraucher testen und die Fiihlerwerte auf Plausibilitat priifen. Danach Auto-
matikbetrieb einschalten (Siehe "Manuell" auf Seite 32).

N

-/Q\_ Die Inbetriebnahmehilfe kann jederzeit im Menii 7.12. aufgerufen werden.

weitere Einstellungen nétig sind.

Beachten Sie die Erklarungen der einzelnen Parameter auf den folgenden Seiten, und priifen Sie, ob fiir hre Anwendung

1. Messwerte

Messwerte verlassen

12N orlauf 0o~

F Y L J Info

Dienen zur Anzeige der aktuell gemessenen Temperaturen.

0 Erscheint anstelle des Messwertes “Fehler” in der Anzeige, deutet

das auf einen defekten oder falschen Temperaturfiihler hin.

0 Zu lange Kabel oder nicht optimal platzierte Fiihler kdnnen zu gerin-

gen Abweichungen bei den Messwerten fiihren. In diesem Fall kdn-
nen die Anzeigewerte durch Eingabe am Regler nachkorrigiert
werden - Siehe " Fuhlerabgleich" auf Seite 43. Welche Messwerte
angezeigt werden ist vom gewahlten Programm, den ange-
schlossenen Fuhlern und der jeweiligen Gerateausfiihrung abhangig.
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2. Auswertungen

Dient zur Funktionskontrolle und Langzeitiberwachung der Anlage.

Auswertung verlassen

0 Fir zeitabhangige Funktionen wie z. B. Zirkulation und Antilegionellen
und die Auswertung der Anlagendaten ist es unerlasslich, dass die Uhr-

2_2_2 E TE[QE zeit am Regler genau eingestellt ist. Beachten Sie, dass die Uhr bei Net-
zunterbrechung ca. 24 h weiter lauft und anschlieBend neu zu stellen ist.
_‘_ T (] 4 Durch Fehlbedienung oder falsche Uhrzeit kénnen Daten gel6scht,

falsch aufgezeichnet oder Uberschrieben werden. Der Hersteller tber-
nimmt keinerlei Gewahr fur die aufgezeichneten Daten!

Heute

Temperaturvorlauf der letzten 24 Stunden
In der Grafikiibersicht wird der Verlauf von des aktuellen Tages von 0 ... 24 Uhr angezeigt. Die rechte Taste verandert die Zeiteinheit (Tage)
und die beiden linken Tasten scrollen durch das Diagramm.

28-Tage

Temperaturvorlauf der letzten 28 Tage
In der Grafiklibersicht wird der Verlauf von den letzten 28 Tage angezeigt. Die rechte Taste verandert die Zeiteinheit (Tage) und die beiden
linken Tasten scrollen durch das Diagramm.

Betriebsstunden

Hier werden die Betriebsstunden des Heizkreises und der anderen Schalt- oder Signalausgange angezeigt. Dies ist die Gesamtzeit, in der
die Heizkreispumpe und die Schalt- oder Signalausgange aktiv waren. Das angezeigte Datum in diesem Menu ist das Datum der letzten
Léschung. Von diesem Datum an wurde die aktuelle Zahlung aufaddiert.

Warmemenge

Anzeige der verbrauchten Warmemenge der Anlage in kWh.

0 Bei dieser Angabe handelt es sich um einen Richtwert.

Grafikuibersicht

Hier erfolgt eine Ubersichtliche Darstellung der Daten als Balkendiagramme. Es stehen unterschiedliche Zeitbereiche zum Vergleich zur Ver-
figung. Mit den beiden linken Tasten kann geblattert werden.

Meldungen

Anzeige der letzten 20 aufgetretenen Meldungen der Anlage mit Angabe von Datum und Uhrzeit.

Reset/Loschen

Rucksetzen und Léschen der einzelnen Auswertungen. Bei Auswahl von “alle Auswertungen” wird alles mit Ausnahme der Meldungen
geldscht.
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Einstellung von Uhrzeit, Datum und Betriebszeiten fiir den Heizkreis.

Zeiten verlassen

5 I_II'-"EE'”: IE;: |::|E|_‘t|__"-'r'| 0 Die zugehérigen Temperatur-Sollwerte werden im

Menii 5 ,Einstellungen* festgelegt!

3.2.Heizkreis Tag

F Y L J ]

Uhrzeit & Datum

Dient zum Einstellen der aktuellen Uhrzeit und Datum.

Fir zeitabhangige Funktionen wie z. B. Zirkulation und Antilegionellen und die Auswertung der Anlagendaten ist es uner-
0 I8sslich, dass die Uhrzeit am Regler genau eingestellt ist. Beachten Sie, dass die Uhr bei Netzunterbrechung ca. 24 h weiter

lauft und anschlieBend neu zu stellen ist. Durch Fehlbedienung oder falsche Uhrzeit kénnen Daten geldscht, falsch auf-

gezeichnet oder Uberschrieben werden. Der Hersteller Gbernimmt keinerlei Gewahr fir die aufgezeichneten Daten!

Sommerzeit

Wenn diese Funktion aktiviert ist, schaltet der Regler automatisch auf Winterzeit oder Sommerzeit (DST, Daylight Savings Time) um.

Heizkreis Tag

Es werden die Tagbetriebszeiten fiir den Heizkreis gewabhlt, wobei fiir jeden Wochentag 3 Zeitraume festgelegt und in nachfolgende Tage
kopiert werden kénnen.

0 Zeiten die nicht festgelegt werden gelten automatisch als Nachtbetrieb. Die eingestellten Zeiten werden nur in der Heizkreis-
Betriebsart “Automatik” berticksichtigt.

Heizkreis Komfort

Es kénnen flr jeden Wochentag drei Zeitbereiche gewahlt werden, in dem der Heizkreis, z.B. zur morgendlichen Schnellaufheizung, mit
der erhohten Komforttemperatur arbeitet.

Brauchwasser Freigabe

In diesem Menil werden die Freigabezeiten fiir die Brauchwasserladung (Fuhler S3) gewahlt, wobei fiir jeden Wochentag 3 Zeitrdume fest-
gelegt und in nachfolgende Tage kopiert werden kénnen.

0 In den Zeiten, die nicht belegt werden, ist die Brauchwasserladung vom Regler automatisch abgeschaltet.

Brauchwasser Komfort

Es kénnen flr jeden Wochentag drei Zeitbereiche gewahlt werden, in dem das Brauchwasser mit der erhéhten Komforttemperatur arbeitet.
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4. Betriebsart

- Zur Festlegung der Betriebsarten fiir den Heizkreisbetrieb. Nach einer Netz-
EiIE'l'I"IEtIEEI.I‘"l' '-"EFIE'-55E|-| spannungsunterbrechung kehrt der Regler selbststandig in die zuletzt gewahlte
Betriebsart zurlick!

+.1.Manuell

4.2 Modus Heizkreis 1 Heizen Der Regler arbeitet nur im Automatikbetrieb mit den eingestellten
Betriebszeiten und den entsprechend zugehdrigen unterschiedlichen Soll-
F L J Info vorlauf Temperaturwerten!

Manuell

Es lassen sich die einzelnen Relais-, V-Ausgange und die angeschlossenen Verbraucher auf Funktion und korrekte Belegung tberprifen.

A Die Betriebsart “Manuell” ist nur vom Fachmann fiir kurzzeitige Funktionstests z.B. bei der Inbetriebnahme zu nutzen! Funk-
tionsweise Manuellbetrieb: Die Relais und somit die angeschlossenen Verbraucher werden mittels Tastendruck ohne Berlick-
sichtigung der aktuellen Temperaturen und der eingestellten Parameter ein- oder ausgeschaltet. Zur gleichen Zeit werden auch
die aktuellen Messwerte der Temperatursensoren im Display zwecks Funktionskontrolle gezeigt.

Modus Heizkreis (X)

Legt den Heizkreismodus fest.

Aus
"Aus" schaltet den Heizkreis komplett ab. Der Heizkreis wird erst wieder durch eine Anderung der Betriebsart direkt am Regler oder iiber die
optionale Internet-Anwendung ,SOREL Connect* eingeschaltet.

Veranderungen an Raumcontroller haben im Modus ,Aus* keinen Einfluss auf den Heizkreis-Betrieb.

Heizen
,Heizen" schaltet den Heizkreis in den normalen Heizbetrieb.

Veranderungen an Raumcontrollern oder tiber ,SOREL Connect* beeinflussen den Heizkreis-Betrieb.

Kiihlen
Wenn sich der Heizkreis in der Betriebsart ,Heizen und Kiihlen“ (5. Einstellungen -> 5.1. Heizkreis 1 -> Betriebsart) befindet, kann durch die
Auswahl des Modus ,Kuhlen® ein manueller Saisonwechsel des Heizkreises vorgenommen werden.

Veranderungen an Raumcontrollern oder tiber ,SOREL Connect* beeinflussen den Heizkreis-Betrieb.
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5. Einstellungen

- Es werden die fiir die Regelfunktion des Heizkreises notigen
Einstellungen verlassen Grundeinstellungen vorgenommen.

. 1.Heizkreis 1
.3 Brauchwasser nesfalls ersetzt!

Die bauseitig vorzusehenden Sicherheitseinrichtungen werden kei-

F Y L J ]

Heizkreis (X)

%5

Betriebsart

Heizen: Automatik/Normalbetrieb unter Beriicksichtigung der Betriebszeiten (Tag, Komfortanhebung, Nachtabsenkung).

Sollwert: Feste Vorlauftemperatur unabhangig von der Auftentemperatur. Die gewilinschte Vorlauftemperatur istim Menii 5.1.5. ein-
zugeben.

Sollwertprogramm: z.B. fiir die Estrichaufheizung. Fir die nachsten 14 Tage kdnnen unter Men 4. unterschiedliche feste Vor-
lauftemperaturen eingegeben werden. Nach Ablauf der 14 Tage wird die Solltemperatur des 14. Tages fortlaufend genutzt bis die Betriebs-
art wieder gewechselt wird. Fur jeden einzelnen Tag kdnnen im Meni 5.4. separate Temperaturwerte angegeben werden.

A Eingestellte Raumcontroller haben keinen Einfluss auf das Sollwertprogramm!

Heizen und Kiihlen: Automatik/Normalbetrieb unter Berticksichtigung der Betriebszeiten (Tag, Komfortanhebung, Nachtabsenkung) mit
Saisonwechsel.

Die Betriebsart kann auf verschiedenen Wegen von Heizen auf Kiihlen umgestellt werden:

1. Umschaltung tber °CALEON Clima Raumcontroller
a. Einrichtung ,Siehe "°"CALEON Raumcontroller" auf Seite 24*
b. Hauptmeniu °CALEON Clima Raumcontroller

2. Verwendung eines Sensoreingangs fir den Saisonwechsel (z.B. durch das Signal einer invertierbaren Warmepumpe oder tber
einen externen Schalter). Der Sensoreingang wird auf Kurschluss liberwacht (Geschlossen= kuhlen, Offen = heizen).
a. Menu 5. Einstellungen -> Heizkreis (X) -> Raumkontr. Heizk. (X) -> Thermostat -> Sensoreingang (z.B. S1)
b. Menu 5. Einstellungen -> Heizkreis (X) -> Thermostat -> Sensor Typ -> Saison

3. Manuelle Umschaltung am Regler:
a. Menu 4. Betriebsart -> Modus Heizkreis (X) -> Heizen/Kuhlen

Kiihlen: Automatischer Kihlbetrieb unter Berticksichtigung der Betriebszeiten (Tag, Komfortanhebung, Nachtabsenkung).

0 Die optimale Erganzung fir Ihr Kiihisystem ist ein °CALEON Clima Raumcontroller (Raumtemperaturmessung, Messung der
relativen Luftfeuchtigkeit, Taupunktiiberwachung, einfacher Saisonwechsel, u.v.m).

0 Folgende Funktionen kdnnen bei Verwendung der Kihlfunktion hilfreich sein:

Taupunktkorrektur
¢ Min. Vorlauf Kiihlen
* Max. Vorlauf Kiihlen
¢ Kuhlventil Heizkreis 1 / Heizkreis 2
e Freies Kiihlen
¢ Saisonschalter
* Verdichter -> Anforderung Kiihlen
» Entfeuchter
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Saisonwechsel

Erscheint nur, wenn bei Betriebsart "Heizen und Kihlen" ausgewahlt wurde. Heizkreise separat oder Systemweit zwischen Heizen und Kih-
len umschalten.

S/W Tag

Sommer/Winterumschaltung im Tagbetrieb
Wird dieser Wert wahrend der Tagbetriebszeiten am AuRenfiihler Uberschritten schaltet der Regler den Heizkreis ab = Sommerbetrieb.
Wenn die AuRentemperatur diesen Wert unterschreitet wird der Heizkreis wieder eingeschaltet = Winterbetrieb.

0 Diese Einstellung gilt neben den Betriebszeiten im normalen Tagbetrieb auch fiir die Zeiten mit aktivierter Komfortanhebung.

S/W Nacht

Sommer/Winterumschaltung im Nachtbetrieb
Wird dieser Wert wahrend der Nachtbetriebszeiten am Auf3enflihler Uberschritten schaltet der Regler den Heizkreis ab = Sommerbetrieb.
Wenn die AuRentemperatur diesen Wert unterschreitet wird der Heizkreis wieder eingeschaltet = Winterbetrieb.

Kennlinie

Art und Steilheit der Heizungskennlinie

Mit Hilfe der Kennlinie wird die Warmeabgabe des Heizkreises in Abhangigkeit von der AuRentemperatur gesteuert. Der Warmebedarf ist je
nach Gebaudetyp/Gebaudeisolierung/Heizungsauslegung/AuRentemperatur oftmals sehr unterschiedlich. Deshalb kann die Heizanlage mit
einer geraden Kennlinie (Einstellung "Normal") oder mit einer abgeknickten Kennlinie (Einstellung "Geteilt") betrieben werden.

Ist die Einstellung "Normal" gewahlt wird die Kennlinie mittels der entsprechenden Grafik im Regler angepasst. Wahrend der Justierung der
Steilheit wird als Hilfestellung die errechnete Vorlauftemperatur bei -12 °C und oben rechts (sofern es immer oben rechts ist) der Steil-
heitswert angezeigt.

Ist die Einstellung "Geteilt" gewahlt, wird die Kennlinie mittels entsprechender Grafik im Regler in 3 Schritten eingestellt:
1. Auflentemperatur fur Steilheitswechsel
2. Steilheit Uber AuRentemperatur flir Wechsel
3. Steilheit unter Auentemperatur fir Wechsel

Wahrend der Justierung der Steilheit wird als Hilfestellung die errechnete Vorlauftemperatur bei -12 °C und oben rechts (sofern es immer
oben rechts ist) der Steilheitswert angezeigt. Bei nochmaligem Verstellen der Split-Kennlinie erfolgt die Abfrage in umgekehrter Reihenfolge.

———————————  Kenniinie Das nebenstehende Diagramm zeigt den Einfluss der gewahlten Kenn-
liniensteilheit (Normal-Kennlinie) auf die errechnete Sollvorlauf-

temperatur des Heizkreises. Die richtige Kennlinie wird bestimmt, indem man den
Schnittpunkt der berechneten maximalen Vorlauftemperatur (= Aus-
legungstemperatur) bei minimaler Auf3entemperatur festlegt.
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Tageskorrektur

Parallelverschiebung der Kennlinie

Durch die Tageskorrektur wird eine Parallelverschiebung der Heizungskennlinie wahrend der Tagbetriebszeiten vorgenommen, da es vor-
kommen kann, dass bei der eingestellten Kennlinie das Gebaude je nach AuRentemperatur nicht optimal beheizt wird. Bei einer nicht opti-
mierten Kennlinie kommt es haufig zu folgender Situation:warmes Wetter=Raum zu kalt/kaltes Wetter=Raum zu warm. In diesem Fall die
Kennlinien-Steilheit schrittweise um 0.2 Punkte verringern und die Tageskorrektur um jeweils

2°C...4°Canheben

Nachtkorrektur

Parallelverschiebung der Kennlinie
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Durch die Nachtkorrektur wird eine Parallelverschiebung der Heizungskennlinie wahrend der Nachtbetriebszeiten vorgenommen. Wird bei
der Nachtkorrektur ein negativer Wert eingestellt, verringert sich die Sollvorlauftemperatur in den Nachtbetriebszeiten entsprechend. Vor-
nehmlich nachts aber auch am Tage, wenn niemand im Hause ist, wird so die Raumtemperatur niedriger und dadurch Energie eingespart.
Beispiel: Bei Tageskorrektur von +5 °C und Nachtkorrektur von -2 °C ergibt sich eine um 7 °C reduzierte Sollvorlauftemperatur im Nacht-
betrieb.

Komfortanhebung

Parallelverschiebung der Kennlinie
Die Komfortanhebung wird auf die Tageskorrektur aufaddiert und ermdglicht eine alternative Parallelverschiebung der Heizkreiskennlinie
um zu einer bestimmten Zeit eine Schnellaufheizung und/oder eine hdhere Temperatur im Wohnraum zu erreichen.

Min. Vorlauf

Durch die eingestellte minimale Vorlauftemperatur wird die Heizungskennlinie und somit die Sollvorlauftemperatur des Heizkreises nach
unten hin begrenzt. Zusatzlich ist die minimale Vorlauftemperatur die Sollvorlauftemperatur fiir die Frostschutzfunktion.

Max. Vorlauf

Mit diesem Wert wird die Sollvorlauftemperatur des Heizkreises nach oben begrenzt. Uberschreitet die Heizkreistemperatur dennoch den
eingestellten Wert, wird der Heizkreis abgeschaltet bis die Temperatur wieder unter diesen Wert fallt. Nach Ablauf von 55 Sekunden wird
fur 5 Sekunden gesplilt.

Bauseitig ist (z.B. bei FuRbodenheizung) zur Sicherheit ein zusatzlicher Begrenzungsthermostat vorzusehen, der mit den
Pumpen in Reihenschaltung verbunden wird.

Soll/lst -

Einschalthysterese fiir die Zusatzenergiequelle

Mit diesem Wert wird die zuldssige Unterschreitung der Heizkreistemperatur zur errechneten Sollvorlauftemperatur festgelegt. Unter-
schreitet die Heizkreis-Vorlauftemperatur die Sollvorlauftemperatur um den hier eingestellten Wert, wird die Warmeanforderung mit einer
Verzdgerung von 1 Minute eingeschaltet.

9 Die Warmeanforderung wird erst gestartet wenn die Vorlauftemperatur fiir 1 Minute ununterbrochen unterhalb der Soll-
temperatur liegt.

Soll/lst +

Mit diesem Wert wird die zuléssige Uberschreitung der Heizkreistemperatur zur errechneten Sollvorlauftemperatur am Pufferfiihler oder
Vorlauffiihler festgelegt. Uberschreitet die Temperatur am Pufferfiihler die Sollvorlauftemperatur um den hier eingestellten Wert wird die
Warmeanforderung abgeschaltet.

A Der Einstellwert Soll/Ist + erscheint nur im Menu, wenn unter Puffersensor ein Sensor eingestellt wurde.

Variante

Erscheint nur, wenn der Heizkreis ein ungemischter Heizkreis ist (kein Mischer 1).

Eingestellt wird die Bedingung fiir die Abschaltung der Heizkreispumpe. Im Modus Vorlauf (VL) wird die Pumpe beim Uberschreiten der
Solltemperatur abgeschaltet. Im Modus Sommer/Winter (SW) erfolgt die Abschaltung im Wintermodus bei Tmax, im Sommermodus ist die
Heizkreispumpe generell abgeschaltet.

0 Im Modus VL sollte der Fiihler im Riicklauf platziert werden.

Heizkreis abschalten

Wenn Sie einen Raumkontroller verwenden, kann der Heizkreis zusatzlich zu der Abschaltung nach Auf3entemperatur auch auf Basis des
Raumkontrollers abgeschaltet werden.

Sommer: Heizkreis wird abgeschaltet sobald die Sommer-/ Winterumschaltung (Auf3entemperatur) Gberschritten wird.

35



Sommer + Raum: Heizkreis wird abgeschaltet sobald die Sommer-/ Winterumschaltung (AuRentemperatur) oder die eingestellten Raum-
solltemperaturen Uberschritten werden.
Raum Hysterese

Erscheint nur, wenn bei "Heizkreis abschalten" "Sommer+Raum" eingestellt wurde. Bei Uberschreiten der Soll-Raumtemperatur + der hier
eingestellten Hysterese wird der Heizkreis abgeschaltet.

Im Kihimodus Reaktivierung bei Raumtemperaturiiberschreitung.

Puffersensor

Eingang des Heizkreis Pufferfiihlers.
In diesem Menii wird der Fuhler eingestellt, der als Referenzflhler fiir die Heizkreis Anforderung genutzt wird. Ein- und Aus-
schaltbedingungen fir eine Heizkreis Anforderung Siehe "Soll/Ist -" auf Seite 35/ Siehe "Soll/Ist +" auf Seite 35.

o Die Anforderung funktioniert nur, wenn eine Energiequelle (Brenner, Verdichter, Feststoffkessel) als Zusatzfunktion aktiviert ist
und wenn diese Quelle fir die Heizkreis-Anforderung eingestellt ist.

(siehe auch

Thermostat: Siehe "Anforderung Heizkreis" auf Seite 50,
Brenner: Siehe "Anforderung Heizkreis" auf Seite 55,
Verdichter: Siehe "Anforderung Heizkreis" auf Seite 56,
Heizstab: Siehe "Anforderung Heizkreis" auf Seite 50).

Gebaudefaktor

Je nach gewahltem Faktor hat die AuRentemperatur nach der eingestellten Verzdgerung Einfluss auf die VL-Temperaturberechnung.

0= Aus, 1= 15 Minuten, 2= 60 Minuten, 3= 120 Minuten, 4= 300 Minuten

9 Bei besser Isolierten Gebauden kann ein hoherer Gebaudefaktor den Komfort erhéhen und beim Energie sparen helfen.

Uberladungsschutz

Wenn die Funktion auf "Ein" gesetzt wird ist es ganz egal, welchen Zustand der Heizkreis hat. Wenn die Temperatur am Pufferfihler Gber
Max. Puffer steigt, schaltet die Heizkreispumpe ein und der Sollvorlauf wird fix auf Siehe "Max. Vorlauf" auf Seite 35 -2°C bzw. den ein-
gestellten Sollwert gesetzt. Wenn die eingestellte Max. Puffer-Temperatur um 5 Kelvin unterschritten wird wechselt der Heizkreis wieder in
den vorangegangenen Modus.

Min. Vorlauf Kihlen

Erscheint nur wenn die Betriebsart des Heizkreises auf Heizen und Kiihlen oder Kiihlen eingestellt ist.
Mit diesem Wert wird die Sollvorlauftemperatur der Kiihlung nach unten begrenzt.

Max. Vorlauf Kiihlen

Erscheint nur wenn die Betriebsart des Heizkreises auf Heizen und Kiihlen oder Kuhlen eingestellt ist.
Mit diesem Wert wird die Sollvorlauftemperatur der Kiihlung nach oben begrenzt.

Taupunktiberwachung

Erscheint nur, wenn die Betriebsart des Heizkreises auf Heizen und Kiihlen oder Kihlen eingestellt ist.

Ist nur aktiv, wenn die Luftfeuchtigkeit gemessen wird (z.B. Uber einen °CALEON Clima Raumcontroller). Es wird errechnet, ab welcher
Raumtemperatur es bei der momentan gemessenen Luftfeuchtigkeit zu unerwiinschter Kondensation (Niederschlag) kommt. Die Tau-
punktiberwachung verschiebt automatisch die Soll-Vorlauftemperatur im Kiihlbetrieb um einer Schimmelbildung vorzubeugen.

Taupunktkorrektur

Erscheint nur, wenn die Betriebsart des Heizkreises auf Heizen und Kiihlen oder Kiihlen eingestellt ist. Mit diesem Wert wird die interne Tau-
punktkennlinie um bis zu 10 °C parallel verschoben.

Beispiel 1: Man stellt fest, dass es mit dem Standardwert doch zu Niederschlag kommt, also erhéht man diesen Korrekturwert.

Beispiel 2: Kondensation/Niederschlag kann ignoriert werden, stattdessen wird eine stéarkere Kuhlung verlangt. Also setzt man diesen Kor-
rekturwert herunter.
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Bei Senkung der errechneten Raumtemperatur mithilfe der Taupunktkorrektur kann es zu Kondensation/ Feuch-
tigkeitsbildung/Niederschlag kommen, was u.a. die Bildung von Schimmel beguinstigt.

Raumkontr. Heizkreis (X)

Hier werden die Einstellungen fiir einen optionalen Raumcontroller vorgenommen. Es kdnnen folgende Varianten mit unterschiedlichen
Funktionen verwendet werden:

°CALEON Room Controller:

Einfluss der Raumtemperatur, der Raumsolltemperatur sowie von raumspezifischen Zeitprogrammen auf den Soll-Vorlauf. Betriebsmodi
des °CALEON und Bedeutung fur den HCC:

Aus = Heizkreis Aus,

Eco = Sollwert - Nachtabsenkung,

Normal = Sollwert + Tageskorrektur,

Komfort = Sollwert + Tageskorrektur + Komfortanhebung

0 Die Auswahl eines Betriebsmodus (Normal, Komfort, Eco oder Aus) gilt nur bis zu einem Wechsel in einen anderen Modus im
Zeitprogramm des °CALEONS.

Beispiel: Am °CALEON wird der Betriebsmodus "Aus" aktiviert. Durch den nachsten Wechsel im Zeitprogramm wird der
manuell eingestellte Betriebsmodus wieder beendet und der laut Zeitprogramm eingestellte Modus aktiviert. Wenn eine 1an-
gere Abschaltung des Heizkreises gewlinscht wird, kann z.B. im °CALEON der Urlaubsmodus verwendet werden.

Wenn mehrere °CALEONSs als Raumcontroller eingestellt werden, wird der Betriebsmodus des HCC durch den Raum mit
dem gréften Energiebedarf bestimmt.

RC21:

Einfluss der Raumtemperatur auf den Sollwert, Parallelverschiebung der Kennlinie durch das Drehrad, Einfluss auf den Soll-Vorlauf durch
den Betriebsmodus-Schalter. Betriebsmodi des RC21 (Schalter) und Bedeutung fiir den HCC:

Auto= eingestellter Sollwert,

Tag = Sollwert + Tageskorrektur,

Nacht = Sollwert-Nachtabsenkung

0 Eine ausflhrliche Anleitung zum Anschluss eines °CALEONSs oder eines RC21 Siehe "*"CALEON Raumcontroller" auf Seite
24

Sensoreingang (S1-S6, VT1, VT2):
Verwendung eines Sensoreingangs als Raumkontroller mit unterschiedlichen Funktionen (siehe ,Sensor Typ®).

A Eingestellte Raumcontroller haben keinen Einfluss auf das Sollwertprogramm!

Thermostat (X)

Hier wird der Raumcontroller bzw. Sensoreingang ausgewahilt.
Bei Verwendung eines °CALEON: wahlen Sie hier den im °CALEON eingestellten Raum aus.

Bei Verwendung eines RC21: wahlen Sie RC21-lokal 1 aus und anschlieRend bei RC 1 Temp. 1 und RC1 Kontr. die verwendeten Sen-
soreingange - Siehe "RC21 Raumthermostat und Fernversteller" auf Seite 26.

Bei Verwendung eines RC20 oder anderen Thermostaten und Saisonschaltern: wahlen Sie hier den verwendeten Sensoreingang aus und
anschlieRend unter ,Sensortyp“ die genaue Funktion.

Sensor Typ

Wenn bei ,Thermostat (X)“ ein Sensoreingang ausgewahlt wird, muss hier eingestellt werden, wie genau dieser Eingang verwendet wer-
den soll.

RC20: Messung der Raumtemperatur und Einfluss auf den Sollwert
Kontakt: Offen = Heizkreis Aus, geschlossen = Heizkreis
Saison: Geschlossen= kiihlen, Offen = heizen

RC 1 Temp.1
Erscheint nur wenn bei ,Thermostat (X)“ ein RC21 eingestellt wurde.
Wahlen Sie hier den Sensoreingang aus, den Sie flr den Temperatursensor (Klemmstelle 1) des RC21 verwenden.
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RC 1 Kontr.
Erscheint nur wenn bei ,Thermostat (X)“ ein RC21 eingestellt wurde.
Wahlen Sie hier den Sensoreingang aus, den Sie fiir den Fernversteller (Klemmstelle 2) des RC21 verwenden.

Raumcontroller

Es kann eingestellt werden, welchen prozentualen Einfluss die Raumtemperatur auf die Sollvorlauftemperatur haben soll. Fir jedes Grad
Abweichung zwischen Raumtemperatur und Soll Raumtemperatur wird der hier eingestellte Prozentsatz von der berechneten Soll-
vorlauftemperatur auf die Soll Vorlauftemperatur addiert bzw. davon abgezogen, bis zu den unter Schutzfunktionen eingestellten Min. bzw.
Max Vorlauf Werten.

Beispiel: Soll Raumtemp.: 25 °C ; Raumtemp.: 20 °C = 5 °C Abweichung. Errechnete Sollvorlauftemp.: 40 °C : Raumcontroller: 10 % =4 °C 5
X4 °C =20 °C Also werden 20 °C auf die Sollvorlauftemperatur addiert, was 60 °C ergabe. Liegt der Wert von Max. Vorlauf darunter, wird
lediglich auf Max. Vorlauf erhéht.

Raum-Soll-Tag
Die gewlinschte Raumtemperatur fiir den Tagbetrieb.
Uber die Differenz zwischen Raum-Soll- und Raum-Ist-Temperatur wird in Kombination mit der unter ,Raumcontroller eingestellten %-Zahl

die Soll-Vorlauf-Temperatur beeinflusst. Bei 0 % Raumcontroller ist diese Funktion also abgeschaltet.

O Fiir °CALEON Room Controller ohne Einfluss.

Raum-Soll-Nacht

Die gewlinschte Raumtemperatur fir den Nachtbetrieb.
Uber die Differenz zwischen Raum-Soll und Raum-Ist Temperatur wird in Kombination mit der unter ,Raumcontroller* eingestellten %-Zahl
die Soll-Vorlauf Temperatur beeinflusst. Bei 0 % Raumcontroller ist diese Funktion also abgeschaltet.

9 Fiir °CALEON Room Controller ohne Einfluss.

0 In der Betriebsart “Sollwertprogramm” hat der Raumcontroller keinen Einfluss.

Smart Grid 1/ PV-Kontakt

Hier ist ein Sensoreingang einstellbar, der als Smart Grid Klemme 1 zur Einflussnahme durch den Energieversorger benutzt werden kann
oder als PV-Kontakt fur eine Photovoltaik-Anlage. Der hier eingestellte Sensoreingang wird auf "Kurzschluss" (PV-Kontakt geschlossen)
Uberwacht. Ist der PV-Kontakt geschlossen, wird der Modus der Funktion auf "Komfort" gestellt und mit der fiir die Komfortfunktion ein-
gestellten Komfort-Temperatur betrieben. Dies gilt auch fiir den Fall, dass der Modus "Komfort" der Funktion aktuell keine zeitliche Freigabe
hat.

0 Informationen uber die Funktionsweise und den Anschluss eines PV-Kontaktes entnehmen Sie der technischen Beschreibung
lhrer PV-Anlage.

Smart Grid 1/2

Smart Grid Klemme 1/ 2 zur Einflussnahme durch den Energieversorger. Die Eingéange werden auf Offen und Kurzschluss geprift. Die Kom-
bination der Eingange 1 und 2 legt fest, wie der Heizkreis beeinflusst wird: 1= Kurzschluss, 0 = Offen Klemme 1 : Klemme 2

0:0 = Heizkreismodi auf "Aus" setzen.

1:0 = Heizkreismodi auf "Eco" setzen

0:1 = Heizkreismodus entsprechend Zeit- und Raumcontrollereinstellungen setzen

1:1= Heizkreismodus auf "Komfort" setzen

Einstellungen Brauchwasser

A Die bauseitig vorzusehenden Sicherheitseinrichtungen werden keinesfalls ersetzt!

Betriebsart

Hier kann die Brauchwasseraufheizung eingestellt werden. “Auto” aktiviert die Brauchwasseraufheizung nach Zeitprogramm, bei “Aus” wird
die Brauchwasseraufheizung abgeschaltet.
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Brauchwasser Minimum

Minimale Brauchwassertemperatur. Wird die eingestellte Temperatur am Brauchwasserfiihler auRerhalb der eingestellten Zeiten unter-
schritten, werden die Brauchwasserladung und die Warmeanforderung eingeschaltet.

Brauchwasser Soll

Minimale BW Temperatur Zeitprogramm. Wird die eingestellte Temperatur am Brauchwasserfihler unterschritten und ist die BW Ladung
zeitlich freigegeben, werden die Brauchwasserladung und die Warmeanforderung eingeschaltet.

0 Die Anforderung funktioniert nur, wenn eine Energiequelle (Brenner, Verdichter, Feststoffkessel) als Zusatzfunktion aktiviert
ist und wenn diese Quelle fur die Brauchwasser-Anforderung eingestellt ist.

Brauchwasser-Komfort

Brauchwassertemperatur wahrend der Komfort-Zeiten. Die hier eingestellte Temperatur gilt als minimale Temperatur wahrend der ein-
gestellten Komfort-Zeiten. Sinkt die Temperatur innerhalb der Brauchwasser-Komfort-Zeiten am BW-Fhler unter den hier eingestellten
Wert, wird die Brauchwasser-Aufheizung gestartet, bis BW-Komfort + Hysterese erreicht ist.

Brauchwasser Aufheizung

Brauchwasserhysterese. Die Brauchwasserladung und Warmeanforderung werden abgeschaltet, wenn die Temperatur am Brauch-
wasserfuhler den unter Siehe "Brauchwasser Minimum" auf Seite 39 / Siehe "Brauchwasser Soll" auf Seite 39 eingestellten Wert plus der
hier eingestellten Aufheizung erreicht.

Puffer Brauchwasser Ladung

Brauchwasserladung aus Puffer. Die Brauchwasserladung aus dem Pufferspeicher wird eingeschaltet, wenn die Temperatur am Puf-
ferfihler um mindestens 8 °C warmer ist als am Brauchwasserfihler. Die Brauchwasserladung aus dem Pufferspeicher wird abgeschaltet,
wenn die Temperatur am Pufferfiihler nur noch 4 °C warmer ist als am Brauchwasserfiihler oder wenn die Temperatur am Brauch-
wasserfuihler den unter Siehe "Brauchwasser Minimum" auf Seite 39 bzw. Siehe "Brauchwasser Soll" auf Seite 39 eingestellten Wert
erreicht.

Brauchwasser Prioritat

Vorrangige Brauchwasserladung. Wenn diese Funktion aktiviert ist, wird wahrend einer BW-Aufheizung die Sollvorlauftemperatur auf die
minimale Vorlauftemperatur Siehe "Min. Vorlauf' auf Seite 35 gesetzt, so dass der Mischer auf Position “geschlossen” fahrt.

Brauchwasserfuhler

Der Fuhler, der als Brauchwasserfiihler benutzt wird.

Smart Grid 1/ PV-Kontakt

Hier ist ein Sensoreingang einstellbar, der als Smart Grid Klemme 1 zur Einflussnahme durch den Energieversorger benutzt werden kann
oder als PV-Kontakt fiir eine Photovoltaik-Anlage. Der hier eingestellte Sensoreingang wird auf "Kurzschluss" (PV-Kontakt geschlossen)
Uberwacht. Ist der PV-Kontakt geschlossen, wird der Modus der Funktion auf "Komfort" gestellt und mit der fiir die Komfortfunktion ein-
gestellten Komfort-Temperatur betrieben. Dies gilt auch fiir den Fall, dass der Modus "Komfort" der Funktion aktuell keine zeitliche Frei-
gabe hat.

0 Informationen Uber die Funktionsweise und den Anschluss eines PV-Kontaktes entnehmen Sie der technischen Beschrei-
bung Ihrer PV-Anlage.

6. Schutzfunktionen

- In den “Schutzfunktionen” kénnen vom Fachmann diverse Schutzfunktionen akti-
Schutzfunktionen verlassen viert und eingestellt werden.

6. 1.48ntiklockierschutz
6.2 Frostschutz Ein nesfalls ersetzt!

Die bauseitig vorzusehenden Sicherheitseinrichtungen werden kei-
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Antiblockierschutz

Ist der Antiblockierschutz aktiviert (taglich, wochentlich, aus), schaltet der Regler die Ausgange um 12 Uhr nacheinander fiir 5 Sekunden
ein, um dem Festsetzen der Pumpe bzw. des Ventils bei langerem Stillstand vorzubeugen.
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Frostschutz

Sollte die Temperatur am AuBenfihler unter 1 °C sinken und der Heizkreis abgeschaltet sein, wird bei aktiviertem Frostschutz der Heizkreis
automatisch eingeschaltet und die Sollvorlauftemperatur auf die unter Siehe "Min. Vorlauf" auf Seite 35 eingestellte minimale Vor-
lauftemperatur gesetzt. Steigt die AuRentemperatur wieder tGber 1 °C, wird die Frostschutzfunktion ausgeschaltet.

Wenn die Frostschutzfunktion ausgeschaltet oder die minimale Vorlauftemperatur zu klein eingestellt ist, kann es zu schwer-
wiegenden Anlagenschaden kommen.

Pufferentladeschutz

Bei aktiviertem Pufferentladeschutz schaltet die Heizkreispumpe ab, sobald die Puffertemperatur kleiner als die min. Vorlauftemperatur ist.
Im Abstand von 5 Minuten wird Uberprift, ob die Vorlauftemperatur erreicht wird.

Taupunktkorrektur

Aktivieren oder Deaktivieren. Aktivierte Taupunktkorrektur korrigiert die Heizkreisvorlauftemperatur im Kihlbetrieb und schaltet den Heiz-
kreis bei unterschreiten des Taupunktes ab, um Kondensation zu verhindern.

Druckuberwachung

In diesem Menii kann die Systemdruckiiberwachung tber einen Direktsensor aktiviert werden. Es wird eine Meldung angezeigt und die LED
blinkt rot, wenn der Druck unter Minimum sinkt oder Maximum Uberschreitet.

RPS1/RPS2

Modell des Drucksensors In diesem Menl ist einstellbar, welcher Drucksensor verwendet wird. Bitte beachten: Wenn z.B. VFS1
angeschlossen ist, wird RPS1 ausgeblendet

RPS Min

Mindestdruck im System. Wird dieser Druck unterschritten, gibt der Regler eine Fehlermeldung aus und die rote LED blinkt.

RPS Max

Maximaldruck im System. Wird dieser Druck Gberschritten, gibt der Regler eine Fehlermeldung aus und die rote LED blinkt.

Schutzfunktionen fiir Solar

9 Die Schutzfunktionen fir Solar werden nicht im MenU ,Schutzfunktionen® angezeigt, sondern als Untermenti in den Ein-
stellungen der Solarfunktion, Siehe " Solar" auf Seite 53.

Anlagenschutz

Prioritat-Schutzfunktion

Der Anlagenschutz soll eine Uberhitzung der im System verbauten Komponenten durch Zwangsabschaltung der Solarpumpe verhindern.
Wird der Wert “AS Tein” am Kollektor 1 Min. lang Uberschritten, wird die Pumpe ausgeschaltet und auch nicht mehr eingeschaltet, um den
Kollektor z.B. vor Dampfschlagen zu schitzen. Die Pumpe wird erst wieder eingeschaltet, wenn der Wert “AS Taus” am Kollektor unter-
schritten wird.

Bei Anlagenschutz (ein) kommt es zu erhdhten Stillstandstemperaturen im Solarkollektor und somit erhdhtem Anlagendruck.
Unbedingt die Betriebsanleitungen der Anlagenkomponenten beachten.

Kollektorschutz

Prioritat-Schutzfunktion

Der Kollektorschutz verhindert, dass der Kollektor Giberhitzt. Eine Zwangseinschaltung der Pumpe sorgt dafiir, dass der Kollektor iber den
Speicher gekuhlt wird. Wird der Wert “KS Tein” am Kollektor Gberschritten, wird die Pumpe eingeschaltet, um den Kollektor zu kihlen. Die
Pumpe wird abgeschaltet, wenn der Wert “KS Taus” am Kollektor unterschritten oder der Wert “KS Tmax Sp.” am Speicher oder KS SB Max
am Schwimmbad Uberschritten wird.

Anlagenschutz hat Prioritat vor Kollektorschutz! Auch wenn die Einschaltvoraussetzungen fir den Kollektorschutz gegeben
sind, wird bei Erreichen von “AS T ein” die Solarpumpe abgeschaltet. Ublicherweise werden die Werte von Anlagenschutz
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(abhangig von der Maximaltemperatur des Speichers oder anderer Bauteile) hoher liegen als die des Kollektorschutzes.

Ruckkuhlung

In Anlagenhydrauliken mit Solar wird bei aktivierter Riickkuhlfunktion berschissige Energie aus dem Speicher zurtick zum Kollektor
gefiihrt. Das erfolgt nur, wenn die Temperatur im Speicher groRRer als der Wert “Riickkiihl Tsoll” und der Kollektor mindestens 20 °C kalter
als der Speicher ist und bis die Speichertemperatur unter den Wert “Rickkihl Tsoll” gefallen ist. Bei Mehr-Speichersystemen gilt die Riick-
kiihlung fiir alle Speicher.

Durch diese Funktion geht Energie Giber den Kollektor verloren! Die Riickkiihlung sollte nur in Ausnahmefallen, bei geringer
Warmeabnahme, z.B. Urlaub, aktiviert werden.

Frostschutz

Es kann eine 2-stufige Frostschutzfunktion aktiviert werden. In der Stufe 1 schaltet der Regler die Pumpe stiindlich fiir 1 Minute ein, wenn
die Kollektortemperatur unter den eingestellten Wert “Frost Stufe 1” fallt. Sollte die Kollektortemperatur weiter bis auf den eingestellten
Wert “Frost Stufe 2” sinken, schaltet der Regler die Pumpe ohne Unterbrechung ein. Uberschreitet die Kollektortemperatur dann den Wert
“Frost Stufe 2” um 2 °C, schaltet die Pumpe wieder aus.

0 Durch diese Funktion geht Energie Uber den Kollektor verloren! Bei Solaranlagen mit Frostschutzmittel wird Sie nor-
malerweise nicht aktiviert. Betriebsanleitungen der anderen Anlagenkomponenten beachten!

Kollektor-Alarm

Wenn diese Temperatur am Kollektorfuhler bei eingeschalteter Solarpumpe tberschritten ist, wird eine Warnung bzw. Fehlermeldung aus-
gel6st. In der Anzeige erfolgt ein entsprechender Warnhinweis.

7. Sonderfunktionen

Es werden grundlegende Dinge und erweiterte Funktionen eingestellt.

Sonderfunktionen verlassen

Die Einstellungen in diesem Menu sollten nur vom Fachmann vor-
genommen werden.

.1 Programmssahl
v+ Pumpeneinstellung W
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Programmwahl

Hier wird die fiir den jeweiligen Anwendungsfall passende Hydraulikvariante ausgewahlt und eingestellt.

0 Die Programmwahl erfolgt normalerweise nur einmalig wahrend der Erstinbetriebnahme durch den Fachmann. Eine falsche
Programmwahl kann zu unvorhersehbaren Fehlfunktionen fiihren.

Pumpeneinstellungen V(X)

In diesem Menu kénnen Einstellungen der 0-10V oder der PWM Pumpe vorgenommen werden.

0 Bei Anwahl dieses Menis werden Sie eventuell dazu aufgefordert, die Drehzahleinstellungen zu speichern.

Signaltyp

Nur verfiigbar, wenn die Funktion auf einem der V-Ausgange verwendet wird. Der verwendete Typ des zu steuernden Geréates ist hier ein-
zustellen.
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0-10V: Ansteuerung mittels eines 0-10V Signals.
PWM: Ansteuerung mittels eines PWM Signals.

Profil

In diesem MenU kénnen voreingestellte Profile fiir Aktoren ausgewahlt werden oder unter ,Manuell* alle Einstellungen selbst vorgenommen
werden. Auch nach Auswabhl eines Profils sind die Einstellungen anderbar.

Signalform

In diesem MenU wird die Art des Aktors eingestellt: Heizungspumpen stellen auf grofte Leistung bei kleinem Eingangssignal, Solarpumpen
hingegen liefern bei kleinem Eingangssignal auch wenig Leistung. Solar = normal, Heizung = invertiert.

PWM /0-10V aus

Dieses Signal /diese Spannung wird ausgegeben, wenn der Aktor ausgeschaltet wird (Aktoren mit Kabelbruchdetektion benétigen eine Min-
destspannung / ein Minimalsignal)

PWM/0-10V ein

Dieses Signal / diese Spannung bendtigt der Aktor um einzuschalten und auf minimaler Drehzahl zu laufen.

PWM /0-10V max.

Mit diesem Wert kann das maximale Signal/ der maximale Spannungspegel fiir die hdchste Leistung des Aktors angegeben werden, die z.B.
wahrend des Vorspulens oder manuellem Betrieb genutzt wird.

Signal anzeigen

Stellt in einer grafischen und Textlibersicht das eingestellte Signal dar.

Drehzahlregelung

Wird die Drehzahlregelung aktiviert, bietet der LHCC Uber eine spezielle interne Elektronik die Moglichkeit, die Drehzahl von Pumpen pro-
zessabhangig zu verandern. Drehzahlgeregelt arbeiten kdnnen die PWM und 0-10V Ausgange.

Drehzahl Modi

Die nachfolgenden Drehzahl Modi stehen hierbei zur Verfiigung:
Aus: Es findet keine Drehzahlregelung statt. Die angeschlossene Pumpe wird nur mit voller Drehzahl eingeschaltet oder ausgeschaltet.

Modus M1: Der Regler schaltet nach der Vorspulzeit auf die eingestellte max. Drehzahl. Liegt die Temperaturdifferenz AT zwischen den
Bezugsflhlern unter der eingestellten Einschalt-Temperaturdifferenz AT R1, wird die Drehzahl reduziert. Liegt die Temperatur-Differenz zwi-
schen den Bezugsfihlern tiber der eingestellten Einschalt-Temperaturdifferenz AT R1, wird die Drehzahl erhéht. Sollte der Regler die Dreh-
zahl der Pumpe bis zur kleinsten Stufe heruntergeregelt haben, und das AT zwischen den Bezugsfiihlern betragt nur noch AT-aus, wird die
Pumpe ausgeschaltet.

Modus M2: Der Regler schaltet nach der Vorsplilzeit auf die eingestellte min. Drehzahl. Liegt die Temperaturdifferenz AT zwischen den
Bezugsfihlern Giber der eingestellten Einschalt-Temperaturdifferenz AT R1 wird die Drehzahl erhéht. Liegt die Temperatur-Differenz AT zwi-
schen den Bezugsfiihlern unter der eingestellten Einschalt-Temperaturdifferenz AT R1, wird die Drehzahl reduziert. Sollte der Regler die
Drehzahl der Pumpe bis zur kleinsten Stufe heruntergeregelt haben, und das AT zwischen den Bezugsfiihlern betragt nur noch AT-aus, wird
die Pumpe ausgeschaltet.

Modus M3: Der Regler schaltet nach der Vorspuilzeit auf die eingestellte min. Drehzahl. Liegt die Temperatur am Bezugsfiihler Gber dem
nachfolgend einzustellenden Sollwert, wird die Drehzahl erhoht. Liegt die Temperatur am Bezugsflhler unter dem nachfolgend ein-
zustellenden Sollwert, wird die Drehzahl reduziert.

Vorspulzeit

Fir diese Zeit lauft die Pumpe mit ihrer vollen Drehzahl (100 %), um einen sicheren Anlauf zu gewahrleisten. Erst nach Ablauf dieser Vor-
spllzeit 1auft die Pumpe drehzahlgeregelt und schaltet je nach eingestellter Variante auf die max. Drehzahl bzw. min. Drehzahl.

Regelzeit

Mit der Regelzeit wird die Tragheit der Drehzahlregelung bestimmt, um starke Temperaturschwingungen mdéglichst zu verhindern. Hier wird
die Zeitspanne eingegeben, die fir einen kompletten Regeldurchlauf von minimaler Drehzahl bis auf maximale Drehzahl benétigt wird.

Max. Drehzahl

Hier wird die maximale Drehzahl der Pumpe in % festgelegt. Wahrend der Einstellung lauft die Pumpe in der jeweiligen Drehzahl und der
Durchfluss kann ermittelt werden.

9 Bei den angegebenen Prozenten handelt es sich um RichtgréRen, die je nach Anlage, Pumpe und Pumpenstufe mehr oder weni-
ger stark abweichen kénnen. 100 % ist die maximal mogliche Leistung des Reglers.
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Min. Drehzahl

Hier wird die minimale Drehzahl der Pumpe festgelegt. Wahrend der Einstellung lauft die Pumpe in der jeweiligen Drehzahl und der Durch-
fluss kann ermittelt werden.

0 Bei den angegebenen Prozenten handelt es sich um Richtgré3en, die je nach Anlage, Pumpe und Pumpenstufe mehr oder
weniger stark abweichen kénnen. 100 % ist die maximal mdégliche Leistung des Reglers.

Sollwert

Dieser Wert ist der Regelsollwert. Wird dieser Wert am Fiihler unterschritten, wird die Drehzahl verkleinert. Bei Uberschreiten wird die
Drehzahl erhoht.

Fuhlerabgleich

Abweichungen bei den angezeigten Temperaturwerten, die z.B. durch lange Kabel oder nicht optimal platzierte Flhler entstehen, kbnnen
hier manuell nachkorrigiert werden. Die Einstellungen werden fiir jeden Fuhler einzeln in 0,5 °C Schritten vorgenommen.

0 Einstellungen sind nur in Sonderféllen bei Erstinbetriebnahme durch den Fachmann nétig. Falsche Messwerte kdnnen zu
Fehlfunktionen fuhren.

Relaisfunktionen

Freie, d.h. im jeweiligen Basisschema nicht verwendete Relais, kénnen diversen Zusatzfunktionen zugeordnet werden. Dabei ist jede
Zusatzfunktion nur einmal verwendbar. Voreingestellte Funktionen sind abwahlbar. Siehe "Funktionstbersicht" auf Seite 47

9 Bei der Belegung von Relais mit Funktionen muss bei bereits verwendeten Relais zunachst die aktivierte Funktion deaktiviert
werden, bevor eine neue Funktion ausgewahlt werden kann.

R1 bis R3: mechanische Relais 230V
R1 bis R4: mechanische Relais 230V
V1 und V2: PWM und 0-10 V Ausgange Siehe "Externes Relais am Signalausgang V(X) (0-10V/PWM)" auf Seite 13

Beachten Sie die technischen Informationen zu den Relais (siehe "Technische Daten").

Die gezeigten Symbole werden auf dem Ubersichtsscreen angezeigt, sobald die Funktion aktiviert ist.

Warmemenge

Konstanter Durchfluss

Wenn als Art der Warmemengenzahlung “Konstanter Durchfluss” aktiviert ist, wird der ungefahre Warmeertrag aus den manuell ein-
zugebenden Werten flr Frostschutzmittel, dessen Konzentration und dem Durchfluss der Anlage sowie den gemessenen Sensorwerten
von Kollektor und Speicher errechnet. Es sind ergadnzende Eingaben zum Frostschutzmittel, dessen Konzentration und dem Durchfluss
der Anlage notwendig. Zusatzlich kann Gber den Einstellwert Offset AT ein Korrekturfaktor fiir die Warmemengenerfassung eingestellt wer-
den. Da fiir die Warmemengenzahlung die Kollektortemperatur und Speichertemperatur zur Grundlage gelegt werden kdnnen, kann es je
nach Anlage zu Abweichungen der angezeigten Kollektortemperatur zur tatsachlichen Vorlauftemperatur, bzw. der angezeigten Spei-
chertemperatur zur tatséchlichen Riicklauftemperatur kommen. Uber den Einstellwert Offset AT kann diese Abweichung korrigiert werden.

Beispiel: angezeigte Kollektortemperatur 40°C, abgelesene Vorlauftemperatur 39°C, angezeigte Speichertemperatur 30°C, abgelesene
Rucklauftemperatur 31°C bedeutet eine Einstellung von -20% (Angezeigtes AT 10K, tatsachliches AT 8K =>-20% Korrekturwert)

0 Die Warmemengendaten im Modus “Konstanter Durchfluss” sind lediglich errechnete Richtwerte zur Funktionskontrolle der
Anlage.

Vorlauffuhler (X)

In diesem Men( wird eingestellt, welcher Fihler genutzt wird, um die Vorlauftemperatur zu messen.
Rucklauffuhler

In diesem Menu wird eingestellt, welcher Fuhler genutzt wird um die Riicklauftemperatur zu messen.

Glykolart

In diesem Menu wird das verwendete Frostschutzmittel eingestellt. Wird keines benutzt, bitte Glykolanteil auf 0 stellen.
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Glykolanteil

Der prozentuale Zusatz an Frostschutzmittel im Medium.

Durchfluss Vorlauf (X)

Nenndurchfluss der Anlage
Der Durchfluss der Anlage in Litern pro Minute, der als Berechnungsgrundlage fir die Warmemengenzahlung verwendet wird.

OffsetA T

Korrekturfaktor fiir die Temperaturdifferenz zur Warmezahlung

Da fiir die Warmemengenzahlung die Kollektortemperatur und Speichertemperatur zur Grundlage gelegt werden, kann es je nach Anlage zu
Abweichungen der angezeigten Kollektortemperatur zur tatsachlichen Vorlauftemperatur, bzw. der angezeigten Speichertemperatur zur tat-
séchlichen Riicklauftemperatur kommen. Uber den Einstellwert Offset AT kann diese Abweichung korrigiert werden.

Beispiel: angezeigte Kollektortemperatur 40°C, abgelesene Vorlauftemperatur 39°C, angezeigte Speichertemperatur 30°C, abgelesene
Ricklauftemperatur 31° bedeutet eine Einstellung von -20% (Angezeigtes AT 10K, tatsachliches AT 8K => -20% Korrekturwert)

VES (X)

Der verwendete Typ Direkt Sensor wird in diesem Mend eingestellt.

VFS - Position

In diesem MenU wird eingestellt, ob der Direkt Sensor im Vorlauf oder Rucklauf montiert wurde.

Um Schaden am Vortex Flow Sensor zu vermeiden wird dringend empfohlen ihn im Ricklauf zu platzieren. Sollte ein Einsatz
entgegen dieser Empfehlung doch im Vorlauf erfolgen ist unbedingt auf die maximal zulassige Temperatur zu achten! (0 °C bis
100 °C Dauerbetrieb und -25 °C bis 120 °C kurzzeitig)

Referenzfiuihler

Der fur die Warmezahlung zu verwendende Fuhler wird hier eingestellt.

Inbetriebnahme

Der Start der Inbetriebnahmehilfe fuihrt in der richtigen Reihenfolge durch die fiir die Inbetriebnahme notwendigen Grundeinstellungen, wobei
die jeweiligen Parameter im Display kurz erklart werden. Durch Betatigen der ,esc” Taste gelangt man zum vorherigen Wert, um die
gewabhlte Einstellung nochmals anzusehen oder auch anzupassen. Mehrfaches Driicken der ,esc” Taste fuhrt zuriick zum Auswahimodus,
um die Inbetriebnahmehilfe abzubrechen (Siehe "Inbetriebnahmehilfe" auf Seite 29).

9 Nur vom Fachmann bei Inbetriebnahme zu starten! Beachten Sie die Erklarungen der einzelnen Parameter in dieser Anleitung,
und prufen Sie, ob fur lhre Anwendung weitere Einstellungen nétig sind.

Werkseinstellungen

Die gesamten vorgenommenen Einstellungen kdnnen zuriickgesetzt und der Regler somit wieder in den Auslieferzustand gebracht werden.

9 Die gesamte Parametrierung sowie Auswertungen etc. des Reglers gehen unwiederbringlich verloren. Anschlielend ist eine
erneute Inbetriebnahme erforderlich.

Stromsparmodus

Im Stromsparmodus wird nach 2 Minuten ohne Tastenbetatigung die Hintergrundbeleuchtung des Displays abgeschaltet.

o Bei Vorliegen einer Meldung schaltet die Hintergrundbeleuchtung nicht ab, bis die Meldung vom Nutzer abgefragt wurde.

Netzwerk

Es sind ggf. die Netzwerkeinstellungen des angeschlossenen Dataloggers einzustellen.

Zugriffskontrolle

In diesem Meni kdnnen Sie bis zu 4 Benutzern den Zugriff auf den Regler bzw. Datalogger erlauben. Die hier eingetragenen Benutzter
haben dann Zugriff auf den Regler bzw. den Datalogger.
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sicherheitshinweis_symbol.jpg

Um einen Benutzer in die Liste einzutragen, wahlen Sie <Benutzer hinzufligen>. Lassen Sie das nun sichtbare Men( ge6ffnet und ver-
binden Sie sich mit der Regler-, bzw. Dataloggeradresse. |hr Benutzername erscheint daraufhin in diesem Men( und kann ausgewahlt und
mit ,OK* bestatigt werden.

Hinweis

Die Adresse des Reglers bzw. Dataloggers finden Sie auf dem Adressaufkleber an der Gehauseaulienseite. Hinweise und Hilfe zur Ein-
richtung einer Verbindung erhalten Sie in der beiliegenden SOREL Connect Anleitung oder in der Anleitung des Dataloggers.

Wahlen Sie einen Benutzer aus und bestéatigen Sie diesen mit "OK", um ihm Zugriff zu gewahren.

Um einen Benutzer zu entfernen, wahlen Sie den gewtlinschten Benutzer aus und wahlen Sie anschlielRend <Benutzer Entfernen>.

Ethernet
Einstellungen zur Ethernetverbindung des Dataloggers.

Mac Adresse
Zeigt die individuelle MAC Adresse des Dataloggers an.

Auto-Konfiguration (DHCP)

Wenn die Auto-Konfiguration aktiviert ist, sucht der Datalogger im Netzwerk nach einem DHCP-Server, der ihm eine IP-Adresse, Subnetz-
Maske, Gateway-IP und DNS-Server IP zuweist. Wenn Sie die Auto-Konfiguration (DCHP) deaktivieren, miissen Sie die erfor-
derlichen Netzwerkeinstellungen manuell vornehmen!

IP-Adresse
Die einzustellende IP-Adresse entnehmen Sie Ihrer Routerkonfiguration.

Subnetzmaske
Die einzustellende Subnet-Mask entnehmen Sie lhrer Routerkonfiguration.

Gateway

Den einzustellenden Gateway entnehmen Sie lhrer Routerkonfiguration.

DNS-Server
Den einzustellenden DNS-Server entnehmen Sie lhrer Routerkonfiguration.

Datalogger Version

Zeigt Softwareversion des Dataloggers.

CAN-Bus ID

Hier entnehmen Sie die ID des Reglers auf den CAN-Bus.

Sensor Sendeintervall

Das Sendeintervall legt fest wie oft die Sensor und Ausgangswerte des Reglers (iber CAN gesendet werden diirfen. Andert sich ein Wert,
wird dieser gesendet und startet das Intervall. Die nédchsten Werte werden erst gesendet, wenn das Intervall abgelaufen ist. Andert sich
kein Wert wird nichts gesendet.

A Bei mehreren Reglern im CAN-Netzwerk kann ein zu kurzes Sendeintervall zu einer Uberlastung des CAN-Netzwerkes fiih-
ren.
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8. Menusperre

Menisperre Lerlassen

SIS

z.1.Menlsperre

F ¥

Info

Durch aktivierte Menusperre kénnen die eingestellten Werte gegen unbeabsichtigtes
Verstellen gesichert werden.

Menusperre aktiv = "Ein"

MenUsperre ausschalten = "Aus"

Zusatzlich kénnen durch Menuansicht "Einfach" Menlipunkte ausgeblendet werden,
die nach der Inbetriebnahme flr den taglichen Gebrauch des Reglers nicht notwendig
sind. Der MenUpunkt "MenUsperre Ein/Aus" wird bei der Auswahl von Meniansicht
"Einfach" ebenfalls ausgeblendet!

Die folgenden Menus bleiben trotz aktivierter Menusperre voll zuganglich (um ggf.
Anpassungen vorzunehmen):

Messwerte
Auswertung
Einstellungen
Sonderfunktionen
MenUsperre
Sprache

LHEE
1207 1u
Al

9.1.
9.2,
a5, Raumcantroller

10. Sprache

Sprache verlassen

10.1.0eutsch
10.2.English

F ¥ QK
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Dienen im Fehlerfall z.B zur Ferndiagnose durch den Fachmann oder Hersteller.

0 Notieren Sie die Werte zum Zeitpunkt, wenn ein Fehler auftritt.

=
=i

Zur Wahl der Mentisprache. Bei der ersten Inbetriebnahme und bei Iangerer Span-
nungsunterbrechung erfolgt die Abfrage automatisch. Die wahlbaren Sprachen kén-
nen sich je nach Gerateausfihrung unterscheiden! Die Sprachwabhl ist nicht in jeder
Gerateausfiihrung vorhanden!



Funktionsubersicht

0 Bei der Belegung von Relais mit Funktionen muss bei bereits verwendeten Relais zunachst die aktivierte Funktion deaktiviert
werden, bevor eine neue Funktion ausgewahlt werden kann.

Mischer

Dieses Menii enthalt alle Einstellungen die den Mischer des Heizkreis betreffen.

Richtung
Uber dieses Men(i lasst sich die Drehrichtung des Mischers umstellen.
Mischer Ein-Zeit

Fir diese Zeitdauer in Sekunden wird der Mischer angesteuert, d.h. auf- oder zugefahren, bevor eine neue Messung vorgenommen wird,
um die Vorlauftemperatur zu regeln.

Mischer Aus-Faktor

Hier kann ein Wert eingestellt werden, mit dem die errechnete Pausenzeit des Mischers multipliziert wird. Bei einem Wert von 1 wird also
die normale Pausenzeit genutzt, ein Wert von 0.5 halbiert die Pausenzeit, 4 wirde die Pausenzeit vervierfachen.

Mischer Anstieg

Bei einem schnellen Temperaturanstieg wird dieser Wert auf die Vorlauftemperatur addiert, damit der Mischer schneller gegensteuert.
Steigt die gemessene Temperatur nicht mehr weiter, wird wieder der gemessene Wert zur Berechnung benutzt. Die Temperaturmessung
erfolgt einmal pro Minute.

Mischerlaufzeit
Mischerspezifische Einstellung der Laufzeit, die der Mischer fur eine volle Fahrt bendétigt.

Signaltyp

Nur verfuigbar, wenn die Funktion auf einem der V-Ausgange verwendet wird. Der verwendete Typ des zu steuernden Gerates ist hier ein-
zustellen.

0-10V: Ansteuerung mittels eines 0-10V Signals.

PWM: Ansteuerung mittels eines PWM Signals.

Kiihlventil Heizkreis 1/ Heizkreis 2

Befindet sich der Heizkreis in Modus Heizen-Aus, Kiihlen-Aus, Heizen-Eco, Heizen-normal oder Heizen-Komfort ist das Relais aus-
geschaltet bzw. auf den Heizkreis-Puffer geschaltet.

Ist der Heizkreis im Modus Kihlen-Eco, Kiihlen-normal oder Kiihlen Komfort ist das Relais eingeschaltet bzw. das Ventil schaltet auf den
Kuhlkreis um.

0 Die Zusatzfunktion Kiihlventil Heizkreis 1/ Heizkreis 2 ist nur sichtbar, wenn der Heizkreis 1/ 2 auf einem Ausgang aktiviert
wurde.

Heizkreis 2

%5

Siehe "Heizkreis (X)" auf Seite 33

Freies Kiihlen

Bei Aktivierung der Funktion schaltet der Ausgang eine Pumpe oder einen Ventilator, und versorgt das Heizsystem mit "kostenloser Kalte".
Diese Pumpe versorgt z.B Heizkreise deren Kihlventil eingeschaltet ist mit Kalte und muss daher laufen sobald in mindestens einem Heiz-
kreis Kalte bendtigt wird.

Einschaltbedingung: Ein Heizkreis steht auf Kuihlen-Eco, Kiihlen-Normal oder Kiihlen-Turbo.
Ausschaltbedingung: Kein Heizreis kihlt.
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RLA-Mischer

Mit der Funktion RLA-Mischer (Ricklaufanhebemischer) kann eine motorische Riicklaufhochhaltung fiir einen Feststoffkessel oder eine
Ricklauf-Puffer-Beimischung geregelt werden. Der RLA-Mischer benétigt entweder 2 Relais-Schaltausgange (230V) oder kann alternativ
auch uber einen 0-10V/PWM-Ausgang angesteuert werden (PWM-Mischer).

Betriebsart

Der RLA-Mischer kann in der Betriebsart "FS Hochhaltung (Feststoffkessel)", "Sollwert" oder "Heizkreis-Automatik" betrieben werden.

FS Hochhaltung: Motorische Riicklaufhochhaltung fiir einen Feststoffkessel.

HzK-Automatik: Die Soll-Temperatur, die der RLA-Mischer am VL-Fihler zur Verfiigung stellt, wird vom Heizkreis 1 vorgegeben. Zusatzlich

kann ein Soll-VL-Offset eingestellt werden.
Sollwert: Die Soll-Temperatur, die der RLA-Mischer am VL-Fuhler zur Verfigung stellt, wird fest unter siehe "Tsoll" eingestellt.

VL-RLA

Fihler zur Uberwachung der FilhrungsgroRe der RLA-Funktion. An diesem Fiihler wird die gemischte Temperatur gemessen des RLA-
Mischers gemessen und mit dem aktuellen Sollwert verglichen. Ein tber- oder unterschreiten bewirkt ein entsprechendes Steuern oder
gegensteuern des Mischers.

Tsoll:
Temperatur die vom Mischer eingeregelt wird.

@ Fiir Betriebsart Feststoffkessel

Bei Verwendung als motorische Ricklaufhochhaltung fiir einen Feststoffkessel darf die Mindesttemperatur fur
den Rucklauf (Tsoll) des Feststoffkessels nicht unterschritten werden. Beachten Sie hierzu die Angaben des
Kesselherstellers.

Rucklauffuhler:
Fuhler im Ricklauf

Speicherfuhler:

Fihler im Speicher

Richtung:

Siehe "Richtung" auf Seite 47

Min off time:

Minimale Auszeiteinstellung der Funktion.
Ein-Zeit:

Siehe "Mischer Ein-Zeit" auf Seite 47

Aus-Faktor:
Siehe "Mischer Aus-Faktor" auf Seite 47

Anstieg:
Siehe "Mischer Anstieg" auf Seite 47

Max one direction:
Maximale Taktzeit bis der Mischer ganz auf/ ganz zu getaktet ist.

Signaltyp

Nur verfiigbar, wenn die Funktion auf einem der V-Ausgange verwendet wird. Der verwendete Typ des zu steuernden Gerates ist hier ein-
zustellen.

0-10V: Ansteuerung mittels eines 0-10V Signals.

PWM: Ansteuerung mittels eines PWM Signals.
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Differenz

AT 2

Das zugeordnete Relais wird aktiviert, sobald zwischen Quell- und Zielfuhler eine voreingestellte Temperaturdifferenz (ATein/aus) vorliegt.

DeltaT Differenz

Einschalt- Differenz:
Wenn diese Temperaturdifferenz erreicht wird, schaltet das Relais ein.

Ausschalt- Differenz:
Wenn diese Temperaturdifferenz erreicht wird, schaltet das Relais aus.

Quellfuhler

Warmequellenfiihler/Warmelieferant fiir Differenzfunktion.
Stellt den Flhler der Warmequelle ein.

Tmin Quelle

Minimale Temperatur am Quellfiihler zur Freigabe des Differenzrelais.
Liegt die Temperatur am Quellfuhler unterhalb dieses Wertes, wird die Differenzfunktion nicht eingeschaltet.

Zielfuhler

Warmesenkenfiihler/Warmeabnehmer fiir die Differenzfunktion.
Stellt den Flihler des Warmeabnehmers sein.

Tmax Ziel

Maximale Temperatur am Zielfiihler zur Freigabe des Differenzrelais.
Ubersteigt die Temperatur am Zielfiihler diesen Wert, wird die Differenzfunktion nicht eingeschaltet.

Umladung

&

Mit dieser Funktion kann Energie von einem Speicher in einen anderen geladen werden.

AT Umladung

Temperaturdifferenz fur die Umladung. Wenn die Temperaturdifferenz zwischen den Fiihlern AT Umladung Ein erreicht, wird das Relais
geschaltet. Sobald die Differenz auf AT Umladung Aus fallt, wird das Relais wieder abgeschaltet.

Umladung Tmax

Solltemperatur des Zielspeichers
Wenn am Flhler im Zielspeicher diese Temperatur gemessen wird, wird die Umladung abgeschaltet.

Umladung Tmin

Minimale Temperatur im Quellspeicher zur Freigabe der Umladung.

Quelle
In diesem Men wird der Fihler eingestellt, der in dem Speicher platziert ist, aus dem Energie abgezogen wird.

Ziel

In diesem Men wird der Fihler eingestellt, der in dem Speicher platziert ist, in den geladen wird.

Thermostat

b b

Uber die Thermostatfunktion kann dem System zeit- und temperaturgesteuert zusétzliche Energie zugefiihrt werden. Die Thermostat Funk-
tion kann in 2 Modi verwendet werden.
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"Ein"= das Relais wird bei Erreichen aller Einschaltbedingungen eingeschaltet
"Invertiert"= das Relais wird bei Erreichen aller Einschaltbedingungen ausgeschaltet und ansonsten angeschaltet ist.

Zu hoch eingestellte Temperaturwerte kénnen zu Verbriihungen oder Anlagenschaden fiihren. Bauseitig Verbriihungsschutz
vorsehen!

9 Im Sparbetrieb gelten eventuell andere Werte, z.B. Teco.

Anforderung Brauchwasser

Thermostat wird bei Brauchwasser - Warmeanforderung gestartet.

Anforderung Heizkreis
Thermostat wird bei Heizkreis - Warmeanforderung gestartet.

Tsoll

Die Zieltemperatur an Thermostatfiihler 1. Unterhalb dieser Temperatur schaltet die Heizung ein, bis T soll + Hysterese erreicht ist.

Hysterese

Hysterese des Sollwertes.

Sparbetrieb

Im Sparbetrieb schaltet die Heizung erst beim Unterschreiten von ,Teco ein“ und heizt auf ,Teco® + Hysterese auf, wenn die Solarladung
oder der Feststoffkessel aktiv ist.

Verzdgerung

Einschaltverzdgerung fiir diese Funktion.

Die Funktion schaltet erst nach dieser Zeitspanne ein, wenn die Einschaltbedingungen erreicht wurden und immer noch vorliegen. Diese Ver-
zbgerung soll unnétige Schaltvorgange durch Temperaturschwankungen verhindern oder einer anderen

Energiequelle Zeit verschaffen, die angeforderte Energie aufzubringen.

Thermostatfihler 1

TH Soll wird gemessen an Thermostatfiihler 1. Bei angeschlossenem Thermostatfihler 2 schaltet das Relais an wenn ,TH Soll“ an Ther-
mostatflihler 1 unterschritten ist und aus, wenn ,TH Soll* + Hysterese an Thermostatfiihler 2 tiberschritten wird.

Thermostatfihler 2

Optionaler Ausschaltfiihler
Bei Uberschreitung von ,TH Soll* + Hysterese an Thermostatfiihler 2 wird das Relais abgeschaltet.

Thermostat Freigabe

Freigabezeit fir die Thermostatfunktion

Hier werden die gewilinschten Zeitrdume eingestellt, in denen die Thermostatfunktion zeitlich freigegeben ist. Pro Wochentag kdnnen drei
Zeiten eingegeben werden, des Weiteren kann man einzelne Tage auf andere Tage kopieren. AulRerhalb der eingestellten Zeiten ist die Ther-
mostatfunktion ausgeschaltet.

Elektroheizstab (Nachheizung)

Ein Elektroheizstab, der bei Bedarf den Speicherwassererwarmer aufheizt. Die Heizstab Funktion kann in 2 Modi verwendet werden. "Ein"=
das Relais wird bei Erreichen aller Einschaltbedingungen eingeschaltet .
"Invertiert"= das Relais wird bei Erreichen aller Einschaltbedingungen ausgeschaltet und ansonsten angeschaltet ist.

Zu hoch eingestellte Temperaturwerte kénnen zu Verbrihungen oder Anlagenschaden fiihren. Bauseitig Verbriihungsschutz
vorsehen!

Anforderung Brauchwasser

Elektroheizstab wird bei Brauchwasser - Warmeanforderung gestartet.

Anforderung Heizkreis
Elektroheizstab wird bei Heizkreis - Warmeanforderung gestartet.
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TH Soll

Die Zieltemperatur an Thermostatfiihler 1. Unterhalb dieser Temperatur schaltet die Heizung ein, bis TH Soll + Hysterese erreicht ist.

Verzogerung

Nach Erreichen der Einschaltbedingungen wird die hier eingestellte Zeit abgewartet bis der Elektroheizstab tatsachlich eingeschaltet wird,
um einer anderen Warmequelle Zeit zum aufzuheizen zu geben.

Hysterese

Hysterese des Sollwertes.

Sparmodus

Im Sparbetrieb schaltet die Heizung erst beim Unterschreiten von ,Teco® ein und heizt auf ,Teco® + Hysterese auf wenn die Solarladung
oder der Feststoffkessel aktiv ist.

Fuhler 1

TH Soll wird gemessen an Fihler 1 Bei angeschlossenem Fihler 2 schaltet das Relais an wenn , TH Soll“ an Fihler 1 unterschritten ist,
und aus wenn , TH Soll“ + Hysterese an Fuhler 2 iberschritten wird.

Fuhler 2

Optionaler Ausschaltfiihler
Bei Uberschreitung von , TH Soll* + Hysterese an Fiihler 2 wird das Relais abgeschaltet.

Elektroheizstab Freigabe Zeiten

Freigabezeit fiir den Elektroheizstab

Hier werden die gewlinschten Zeitraume eingestellt, in denen der Elektroheizstab zeitlich freigegeben ist. Pro Wochentag kdnnen drei Zei-
ten eingegeben werden, des weiteren kann man einzelne Tage auf andere Tage kopieren. AuRerhalb der eingestellten Zeiten ist der Elek-
troheizstab ausgeschaltet.

Antilegionellen Elektroheizstab
Siehe "Antilegionellen" auf Seite 61.

Dissipation (Kihlen)
o+

Bei der Funktion Dissipation handelt es sich um eine einfache Kiihlfunktion.

Das Relais dieser Funktion schaltet "ein", sobald die eingestellte Tsoll Temperatur am zugewiesenen Kiihlfiihler Giberschritten wird und
die eingestellte zeitliche Verzogerung abgelaufen ist.

Erreicht die Temperatur am Kihlifihler Tsoll - Hysterese, schaltet die Funktion ohne zeitliche Verzégerung "aus".

Tsoll

Die Zieltemperatur am eingestellten Fihler fir die Funktion Kihlen (Dissipation).

Kuhlfahler

Hier wird der zugehdrige Kuhlfihler fur die Funktion Dissipation eingestellt.

Verzogerung

Einschaltverzdégerung der Warme- und Kihlenanforderung. Um zu verhindern, dass Warme- oder Kiihlenanforderung bei War-
meschwankungen anspringen, wird das entsprechende Relais bis zu 5 Minuten nach Eintreten der Einschaltbedingungen geschaltet.

Saisonschalter

1. Modus "Heizen" -> Ausgang des Saisonschalters nicht aktiv
2. Modus "Kuhlen" -> Ausgang des Saisonschalters aktiv

Die Funktion Saisonschalter schaltet bei einem Saisonwechsel (von Heizen auf Kiihlen oder andersherum) in Kombination mit einer Ener-
gieanforderung. Zum Beispiel fir das invertieren einer fiir den reversiblen Betrieb geeigneten Warmepumpe gedacht. Ist fir die War-
mepumpe im Regler die Anforderung fur Brauchwasser aktiviert, wechselt die Betriebsart der Warmepumpe im Falle einer
Brauchwasseranforderung automatisch in den Modus "Heizen", der Ausgang des Saisonschalters wird also ausgeschaltet.
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Aus-Hysterese

Wenn der Regler die Saison von Kihlen auf Heizen gewechselt hat und der Vorlauf < Sollvorlauf + Aus Hysterese ist, wird der Saisonschalter
ausgeschaltet (Ausgang nicht geschaltet).

Beispiel 1:
Vorlauf = 28 °C; Soll-VL = 30 °C; Aus-Hysterese =-3 °C
28°C<30°C-3°C->28°C <27 °C ->falsch! -> Saisonschalter nicht ausschalten

Beispiel 2:
Vorlauf = 28 °C; Soll-VL = 30 °C; Aus-Hysterese =+ 3 °C
28°C<30°C+3°C->28°C <33 °C->richtig! -> Saisonschalter ausschalten

Ein-Hysterese

Wenn der Regler die Saison von Heizen auf Kiuihlen gewechselt hat und der Vorlauf > Sollvorlauf + Ein Hysterese ist, wird der Saisonschalter
eingeschaltet (Ausgang geschaltet).

Speicher kiihlen

Uber diese Funktion kann der Speicher gekihlt werden.

Ja: Es wird auf die Soll-Vorlauf-Temperatur + Hysterese im Vorlauf und im Pufferspeicher herunter gekuhlt.
Nein: Es wird auf die Soll-Vorlauf-Temperatur + Hysterese herunter gekuihlt, die Temperatur im Pufferspeicher wird ignoriert.

Puffersensor
Soll im Kiihlen-Modus der Speicher mit gekiihlt werden, kann hier der entsprechende Sensor eingestellt werden.

Feststoffkessel

&0 B

Bei der Feststoffkesselfunktion wird mit dem zugewiesenen Relais eine Pumpe angesteuert, die Warmeenergie aus einem Feststoffkessels
in den Speicher ladt.

Die Funktion Feststoffkessel steuert die Ladepumpe eines Feststoffkessels auf Grundlage der Temperaturdifferenz zwischen Fest-
stoffkesselfiihler und Speicherfiihler.

Wird mit dieser Funktion ein Steuerausgang (V1 oder V2,...) belegt, ist eine Drehzahlregelung mit einer PWM/0-10V HE-Pumpe mdglich.

Feststoffkessel Tmax

Maximale Temperatur im Speicher. Wird diese uberschritten, wird das Relais abgeschaltet.

Feststoffkessel Tmin

Mindesttemperatur im Feststoffkessel zum Einschalten der Pumpe.

Ubersteigt die Temperatur am Feststoffkesselfiihler die hier eingestellte Temperatur, schaltet das Relais die Pumpe ein, sofern auch die wei-
teren Einschaltbedingungen erfllt sind.

Unterhalb der Feststoffkessel Tmin Temperatur bleibt die Feststoffkesselfunktion deaktiviert.

A T Feststoffkessel

Einschalt- und Ausschaltdifferenz zwischen Feststoffkessel (FS) und Speicher.
Ubersteigt die Temperaturdifferenz zwischen den fiir diese Funktion definierten Fiihlern den hier eingestellten Wert (AT FS Ein), schaltet die
Funktion den zugewiesenen Ausgang (Relais oder Signalausgang) ein.

Wird die eingestellte Temperaturdifferenz (AT FS Aus) zwischen Feststoffkessel und Speicher unterschritten, schaltet die Funktion den zuge-
wiesenen Ausgang (Relais oder Signalausgang) Aus.

Kesselfuhler

Fuahler, der als Feststoffkesselfiihler benutzt wird. Beriicksichtigt bei Brenner Tmax.

Speicherfihler

Fihler, der als Speicherflhler benutzt wird. Berlicksichtigt bei FS Tmax und ATein/aus.
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Solar

Mit dieser Funktion kann eine Solarpumpe gesteuert werden.

Tmin Kollektor

Freigabe-/Starttemperatur an Fuhler X:

Wird dieser Wert am angegebenen Fihler tberschritten und sind auch die anderen Bedingungen erfiillt, schaltet der Regler die zugehorige
Pumpe bzw. das Ventil ein. Wenn die Temperatur am Fuhler um 5 °C unter diesen Wert fallt, wird die Pumpe bzw. das Ventil wieder aus-
geschaltet.

AT Solar

Ein/Ausschalttemperaturdifferenz fir Fiihler X :

Wird die Temperaturdifferenz AT Solar zwischen den Bezugsfiihlern Gberschritten und sind auch die anderen Bedingungen erflllt, schaltet
der Regler die Pumpe/das Ventil am entsprechenden Relais ein. Fallt die Temperaturdifferenz auf AT Aus, wird die Pumpe/das Ventil wie-
der ausgeschaltet.

Tmax Speicher

Abschalttemperatur an Fihler X:

Wird dieser Wert am angegebenen Flhler tberschritten, schaltet der Regler die zugehdrige Pumpe bzw. das Ventil aus. Wird dieser Wert
am Fuhler wieder unterschritten und sind auch die anderen Bedingungen erfiillt, schaltet der Regler die Pumpe bzw. das Ventil wieder ein.

Zu hoch eingestellte Temperaturwerte kdnnen zu Verbriihungen oder Anlagenschaden fiihren. Bauseitig Verbriihungsschutz
vorsehen!

Starthilfefunktion

Bei einigen Solaranlagen, insbesondere bei Vakuumrdhrenkollektoren, kann es dazu kommen, dass die Messwerterfassung am Kol-
lektorflihler zu trage oder ungenau erfolgt, da sich der Fihler oft nicht an der warmsten Stelle befindet. Bei aktivierter Starthilfe findet fol-
gender Ablauf statt: Steigt die Temperatur am Kollektorfuhler innerhalb einer Minute um den unter “Steigung” vorgegebenen Wert, wird die
Solarpumpe fiir die eingestellte “Splilzeit” eingeschaltet, damit das zu messende Medium zum Kollektorfiihler transportiert wird. Wenn
dadurch immer noch keine normale Einschaltbedingung vorliegt, gilt fiir die Starthilfefunktion eine 5-minitige Sperrzeit.

0 Diese Funktion sollte nur vom Fachmann aktiviert werden, wenn Probleme mit der Messwerterfassung auftreten. Beachten
Sie insbesondere die Anweisungen des Kollektorherstellers.

Die MenUs ,Spulzeit“ und ,Steigung” sind nur eingeblendet, wenn die Starthilfefunktion auf ,Ein“ eingestellt ist.

Spulzeit

Steigt die Temperatur am Kollektorfiihler innerhalb einer Minute um den unter “Steigung” vorgegebenen Wert, wird die Solarpumpe fir die
eingestellte “Spllzeit” eingeschaltet, damit das zu messende Medium zum Kollektorfuhler transportiert wird. Wird dadurch keine Ein-
schaltbedingung liber das eingestellte ATein erreicht, gilt fir die Starthilfefunktion eine 5-minltige Sperrzeit.

Steigung
Steigt die Temperatur am Kollektor innerhalb einer Minute um den hier eingestellten Wert, wird fur die Dauer der Spllzeit die Solarpumpe
eingeschaltet.

Schutzfunktionen

Siehe "Schutzfunktionen fiir Solar" auf Seite 40

Kollektor

Kollektorfiihler
Hier kann der Kollektorflhler festgelegt oder geéndert werden. Der hier festgelegte Kollektorfiihler wird fiir Solarfunktion ( Tmin Kollektor,
AT Solar,....) sowie alle Schutzfunktionen Solar ( Kollektorschutz, Anlagenschutz,... ) benutzt.

Solarspeicher

Hier kann der Solarspeicherfiihler festgelegt oder geandert werden. Der hier festgelegte Solarspeicherfiihler wird fir die Solarfunktion (
Tmax Speicher, AT Solar,....)benutzt.
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Solarbypass

% B

Relais zum Schalten eines Bypassventils oder einer Bypasspumpe verwenden. Mit dieser Funktion kann der Vorlauf am Speicher vor-
beigefiihrt werden, wenn die Vorlauftemperatur am Bypassfuhler niedriger ist als im zu beladenen Speicher.

Variante

In diesem Menii wird eingestellt, ob der Vorlauf mit einer Pumpe oder einem Ventil durch den Bypass gefiihrt wird.

Bypassfuhler

Der im Vorlauf zu platzierende Referenzfiihler fiir die Bypassfunktion wird in diesem Meni ausgewahlt.

Boosterpumpe

& &

Mit dieser Funktion kann eine zusatzliche Boosterpumpe aktiviert werden, wenn die Primarpumpe nicht mehr ausreicht.

Beflllzeit
Startet eine Solarladung, befiillt die angeschlossenen Boosterpumpe fiir die hier eingestellte Zeit das System.

Zonenventil

%

Mit dieser Funktion kann ein solares Speicherladeventil gesteuert werden. Dies ermdglicht eine Ladung in einen zweiten Speicher oder in
eine 2. Speicherzone. In welchen Speicher / welche Zone die Anlage 1&d, wird mit der Zahl links unten neben dem Zonenventil angezeigt.

Tmax Speicher 2
Maximale Speichertemperatur flir Speicher 2. Bis zu dieser Temperatur wird der Speicher 2 oder die 2. Speicherzone geladen.

Solarspeicher 2

Hier muss der Speicherfihler fir Speicher 2 oder fur die 2. Speicherladezone eingestellt werden.

Warmetauscher

Erganzt den Solarkreis um einen Warmetauscher und eine Sekundarpumpe. Funktion ist nur sichtbar wenn die Zusatzfunktion Solar aktiviert
ist.

Warmetauscherfihler

Der Fiihler, der zum Einschalten der Sekundarpumpe benutzt wird. Er muss sich am Warmetauscher primarseitig befinden.

Brenner

Mr

Diese Funktion fordert einen Brenner an, wenn eine Anforderung eines Heizkreises oder der Brauchwasserfunktion vorliegt. Im Eco-Mode
schaltet der Brenner je nach Anforderung sparsamer ein, wenn die Solarpumpe oder die Feststoffkesselpumpe lauft.

Anforderung Brauchwasser

Der Brenner wird bei Warmeanforderung durch die Brauchwasserfunktion gestartet.
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Brenner.jpg

Anforderung Heizkreis

Der Brenner wird bei Warmeanforderung durch einen Heizkreis gestartet.

Brennerfiihler

Referenzfuhler fir die Brennerfunktion. Uberschreitet die gemessene Temperatur am Brennerfilhler den unter Brenner - Tmax ein-
gestellten Wert, wird der Brenner abgeschaltet.

Verzogerung

Einschaltverzégerung, giiltig fir die Warmeanforderung. Der Brenner schaltet erst nach dieser Zeitspanne ein, wenn die Ein-
schaltbedingungen erreicht wurden und immer noch vorliegen. Diese Funktion soll unnétige Schaltvorgange durch Tem-
peraturschwankungen verhindern oder einer regenerativen Energiequelle Zeit verschaffen, die Energie aufzubringen.

Brenner Offset

Bei Verwendung der 0-10V Ausgange V1 oder V2 flr die Brennerfunktion wird die angeforderte Temperatur durch eine entsprechende
Spannung ausgegeben. Dieser Offset erhoht die angeforderte Temperatur.

Sparbetrieb (bei Solarladung)

Der Sparbetrieb kann fiir diese Funktion in 2 verschiedenen Varianten betrieben werden:

Abschalten: Die Funktion wird bei aktiver Solarladung nicht eingeschaltet.

Absenken:

Bei Heizkreis Anforderung schaltet die Funktion erst ein, wenn die Einschaltbedingungen und ein zusatzlicher Offset unterschritten wur-
den.

Bei Brauchwasseranforderung schaltet die Funktion erst ein, wenn Teco unterschritten wurde und schaltet ab, wenn Teco + BW-Auf-
heizung erreicht wird.

Tmax

Maximale Temperatur am Brennerfiihler. Wird diese Temperatur am eingestellten Flhler Gberschritten, wird der Brenner abgeschaltet.

Kesselsockeltemperatur

Mindesttemperatur zu Vermeidung von Schwitzwasser und Korrosion im Brenner. Bendtigt einen zugewiesenen Brennerfiihler. Sobald die
eingestellte Temperatur am Brennerflhler unterschritten wird und sich der Heizkreis nicht in der Sommer-Abschaltung befindet, wird der
Brenner eingeschaltet.

Sockelhysterese

Nur sichtbar bei eingestellter Kesselsockeltemperatur. Ausschalthysterese fir die Kesselsockeltemperatur. Wenn der Brenner durch die
Kesselsockeltemperatur eingeschaltet wurde lauft diese solange, bis Kesselsockeltemperatur + Sockelhysterese am Brennerfiihler
erreicht sind.

Freigabe

(zeitliche) Freigabe fiir diese Funktion

Hier werden die gewlinschten Zeitrdume eingestellt, in denen die Funktion zeitlich frei gegeben ist.

Pro Wochentag kdnnen drei Zeiten eingegeben werden, des weiteren kann man einzelne Tage auf andere Tage kopieren.
Aulerhalb der eingestellten Zeiten ist die Funktion ausgeschaltet

Antilegionellen

Siehe "Antilegionellen" auf Seite 61

Kesselpumpe

iy

Eine Kesselpumpe wird zusammen mit dem Brenner ein- und ausgeschaltet. Funktion ist nur sichtbar wenn die Zusatzfunktion Brenner
aktiviert ist.

Kesselpumpe Tmin

Minimale Temperatur am Brennerfiihler zur Freigabe der Kesselpumpe. Wird diese Temperatur am eingestellten Brennerfiihler Gber-
schritten, wird die Kesselpumpe eingeschaltet.

55



Verdichter

b

Die Funktion schaltet den Verdichter einer Warmepumpe ein, wenn eine Warmeanforderung des Heizkreises oder am Brauchwasserfuhler
vorliegt.

Anforderung Brauchwasser

Der Verdichter wird bei Brauchwasser - Warmeanforderung gestartet.

Anforderung Heizkreis

Der Verdichter wird bei Heizkreis - Warmeanforderung gestartet.

Anforderung Kihlen

Der Verdichter wird bei Kiihlanforderung gestartet.

Sparbetrieb (bei Solarladung)

Der Sparbetrieb kann fiir diese Funktion in 2 verschiedenen Varianten betrieben werden:

Abschalten: Die Funktion wird bei aktiver Solarladung nicht eingeschaltet.

Absenken:

Bei Heizkreis Anforderung schaltet die Funktion erst ein, wenn die Einschaltbedingungen und ein zusatzlicher Offset unterschritten wurden.

Bei Brauchwasseranforderung schaltet die Funktion erst ein, wenn Teco unterschritten wurde und schaltet ab, wenn Teco + BW-Aufheizung
erreicht wird.

Offset Heizkreis

Die Temperaturversatz Einstellung fur die Eco Betriebsart ,Absenken® (s.o.).

Warmepumpe min. Laufzeit

Der Verdichter schaltet mindestens fiir die hier eingestellte Zeit ein.

Warmepumpe Pausezeit
Nach einer Abschaltung ist der Verdichter fiir diese Zeit gesperrt.

Warmepumpe Verzdgerung

Einschaltverzdgerung fiir diese Funktion. Die Funktion schaltet erst nach dieser Zeitspanne ein, wenn die Einschaltbedingungen erreicht wur-
den und immer noch vorliegen. Diese Verzdgerung soll unnétige Schaltvorgange durch Temperaturschwankungen verhindern oder einer
anderenEnergiequelle Zeit verschaffen, die angeforderte Energie aufzubringen.

Speicherladepumpe (SLP) Nachlauf

Die Pumpe schaltet um diese Zeit verzogert nach dem Verdichter aus.

Bivalenztemperatur

Unterhalb der hier eingestellten Temperatur schaltet die nachste Energiequelle hinzu. Wenn die AuRentemperatur den hier eingestellten
Wert unterschreitet, wird bei Verwendung einer weiteren Energiequelle (Thermostat, Elektroheizstab, Brenner) die Einschaltverzégerung
auler Kraft gesetzt und diese wird bei Warmebedarf sofort eingeschaltet. Bei Verwendung mehrerer zusatzlicher Energiequellen, schalten
diese nacheinander, priorisiert nach den Einschaltverzégerungen, zu.

Min.AuRentemperatur

Bei unterschreiten der hier eingestellten AuRentemperatur schaltet die Warmepumpe ab.

Verdichter Zeiten

Freigabezeit fiir die Verdichterfunktion

Hier werden die gewlinschten Zeitraume eingestellt, in denen der Verdichter zeitlich freigegeben ist. Pro Wochentag konnen drei Zeiten ein-
gegeben werden, des weiteren kann man einzelne Tage auf andere Tage kopieren. AuRerhalb der eingestellten Zeiten ist der Verdichter aus-
geschaltet.

Antilegionellen
Siehe "Antilegionellen™ auf Seite 61
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Ladepumpe

&

Die Funktion schaltet die Ladepumpe einer Warmepumpe ein, wenn eine Warmeanforderung des Heizkreises oder am Brauch-
wasserfuhler vorliegt. Diese Zusatzfunktion ist nur auswahlbar, wenn ein Verdichter auf einem anderen Relais aktiviert wurde.

Speicherladepumpe (SLP) Nachlauf

Die Pumpe schaltet um diese Zeit verzégert nach dem Verdichter aus.

Solepumpe

o

Die Solepumpe wird zusammen mit dem Verdichter ein-/ und ausgeschaltet. Funktion ist nur sichtbar wenn die Zusatzfunktion Verdichter
aktiviert ist.

Sole Nachlauf

Nach Abschalten des Verdichters bleibt die Pumpe fiir die hier eingestellte Zeit an.

Riicklaufanhebung

D

Mit dieser Funktion wird z.B. die Riicklauftemperatur eines Heizkreises durch den Speicher angehoben.

Ruicklaufanhebung Tmin

Minimale Temperatur am Speicherfiihler zur Freigabe der Riicklaufanhebung. Sobald diese Temperatur am eingestellten Speicherfuhler
Uberschritten ist und ausreichendes AT vorliegt, wird das Relais eingeschaltet.

Ricklaufanhebung Tmax

Maximale Temperatur am fur diese Funktion eingestellten Speicherfihler. Wird diese Temperatur am eingestellten RL-Speicherfuhler tber-
schritten, wird die Funktion wieder abgeschaltet.

AT Ricklauf

Einschalttemperaturdifferenz:

Wenn zwischen dem Speicherfiihler und dem Ricklauffiihler dieser Temperaturunterschied Gberschritten wurde, wird das Relais ein-
geschaltet.

Ausschalttemperaturdifferenz:

Wenn zwischen dem Speicherfiihler und dem Ricklauffihler dieser Temperaturunterschied unterschritten wurde, wird das Relais aus-
geschaltet.

Rucklauffuhler

Auswahl des Ricklauffihlers.

Speicherfuhler

Auswahl des Speicherfihlers.

Brauchwasser Ventil

bEA Cid

Diese Funktion steuert ein Brauchwasserventil (BW-Ventil) oder eine Brauchwasserpumpe, wenn eine Brauchwasseranforderung vorliegt.
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Zirkulation

Abhangig von Temperatur und zeitlicher Freigabe wird eine Zirkulationspumpe am Brauchwasserspeicher eingeschaltet.

Tmin

Wird dieser Wert an Zirkulationsfihler unterschritten und ist die Zirkulation zeitlich freigegeben, oder es liegt eine Anforderung durch einen
Zapfvorgang vor, wird die Zirkulationspumpe gestartet.

Hysterese

Wird der Wert Zirkulations-Tmin um den hier eingestellten Wert tiberschritten wird die Zirkulationspumpe abgeschaltet.

Zirkulationsflhler
Temperaturfuhler fir die Zirkulation auswahlen.

Sperrzeit

Um ein zu haufiges Einschalten der Zirkulationspumpe zu unterbinden, kann hier zusétzlich eine Sperrzeit fur die Wieder-

einschaltung festgelegt werden. Wenn die Zirkulationspumpe abgeschaltet hat, kann Sie erst wieder nach Ablauf der hier einstellbaren Zeit
in Betrieb gehen.

Spulzeit

Wird wahrend des Betriebs der Zirkulationspumpe, auch nach Ablauf der hier wahlbaren Spiilzeit, die zuvor gewahlte Temperatur an Zir-
kulationsfiihler nicht erreicht, so schaltet die Pumpe ab. Diese Funktion soll vor unnétig langem Betrieb der Zirkulationspumpe, z.B. bei
einem zu kalten Warmwasserspeicher schitzen.

Zirkulationszeiten

Freigabezeit fir die Zirkulationsfunktion

Hier werden die gewtlinschten Zeitrdume eingestellt, in denen die Zirkulation zeitlich freigegeben ist. Pro Wochentag kdnnen drei Zeiten ein-
gegeben werden, des weiteren kann man einzelne Tage auf andere Tage kopieren. AuBerhalb der eingestellten Zeiten ist die Zirkulation aus-
geschaltet.

Antilegionellen

Siehe "Antilegionellen" auf Seite 61

Stormeldungen

HPY

Das Relais wird dann eingeschaltet, wenn eine odere mehrere der eingestellten Schutzfunktionen anspringen. Diese Funktion kann invertiert
werden, so dass das Relais so lange eingeschaltet ist (Dauer an) und dann abgeschaltet wird, wenn eine Schutzfunktion anspringt.

Stérmeldung

Funktion ein oder ausschalten.

Die Zusatzfunktion Stérmeldung schaltet das Relais bei bestimmten Ereignissen ein und schaltet erst wieder ab wenn die Infomeldung zu
dem jeweiligen Ereignis gelesen wurde.

Es stehen folgende Meldungen zur Verfiigung:
Kollektorschutz

Anlagenschutz

Frostschutz

Ruckkuhlung

Antilegionellen

Meldung

Sensorfehler VFS1

Sensorfehler VFS2

Druckregelung

& A
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In diesem Meni kann die Systemdruckiiberwachung (iber einen Direktsensor aktiviert werden. Sobald die eingestellten Druck-
bedingungen Uber- oder unterschritten werden, schaltet das eingestellte Relais ein.

Druckregelung

Relais schaltet ein, wenn der Druck unter Minimum sinkt oder Maximum Uberschreitet.

RPS-T

Modell des Drucksensors

In diesem Menli ist einstellbar, welcher Drucksensor verwendet wird. Bitte beachten: Wenn z.B. VFS1 angeschlossen ist, wird RPS1 aus-
geblendet.

RPS Max

Maximaldruck im System. Wird dieser Druck Uberschritten, gibt der Regler eine Fehlermeldung aus und das Relais schaltet.

RPS Min

Mindestdruck im System. Wird dieser Druck unterschritten, gibt der Regler eine Fehlermeldung aus und das Relais schaltet.

Entfeuchter

& W

Betriebsart

Hier kann die Betriebsart der Entfeuchter-Funktion eingestellt werden.

Kiihlen: In der Betriebsart Kiihlen schaltet der Entfeuchter bei Uberschreiten der Soll-Luftfeuchte ein, wenn die S/W Tag Temperatur (iber-
schritten wird und die Funktion zeitlich freigegeben ist.

Kiihlen + Zirkulation.: In der Betriebsart Kiihlen + Zirkulation schaltet der Entfeuchter bei Uberschreiten der Soll-Luftfeuchte ein, wenn
die S/W Tag Temperatur Uberschritten wird und die Heizkreispumpe lauft und die Funktion zeitlich freigegeben ist.

Ganzjihrig: In der Betriebsart Ganzjahrig schaltet der Entfeuchter bei Uberschreiten der Soll-Luftfeuchte ein, wenn die Funktion zeitlich
freigegeben ist.

Soll Luftfeuchte

Sollwert fiir die Luftfeuchtigkeit im Raum.
Wird der hier eingestellte Wert Uberschritten, schaltet der Entfeuchter ein, sofern er zeitlich freigegeben ist. Der Entfeuchter wird aus-
geschaltet, wenn der Sollwert - Hysterese unterschritten wird.

Hysterese

Hysterese des Sollwertes fur die Luftfeuchtigkeit.

Entfeuchter Zeiten

Freigabezeit fiir den Entfeuchter

Hier werden die gewunschten Zeitrdume eingestellt, in denen der Entfeuchter zeitlich freigegeben ist. Pro Wochentag kénnen drei Zeiten
eingegeben werden, des weiteren kann man einzelne Tage auf andere Tage kopieren. AuRerhalb der eingestellten Zeiten ist der Ent-
feuchter ausgeschaltet.

Parallelbetrieb

i

Das Relais lauft gleichzeitig mit dem eingestellten Relais.

Parallelbetrieb

Zusatzlich kann hier der Schaltmodus eingestellt werden.
Ein: Die Funktion schaltet parallel zum eingestellten Signalausgang
Invertiert: Die Funktion schaltat zum eingestellten Signalausgang invertiert.

Parallel zu

Hier kann der Ausgang gewahlt werden, zu dem diese Funktion parallel schalten soll. Es kann jeder zur Verfiigung stehende Signal-
ausgang ausgewahlt werden.
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Verzdgerung

In diesem Men( wird eingestellt, wie lange nach dem Schalten vom eingestellten Signalausgang gewartet wird, bis auch das parallel betrie-
bene Relais schaltet.

Nachlaufzeit

In diesem Menu wird eingestellt, wie lange nach dem Abschalten vom eingestellten Signalausgang das parallel betriebene Relais noch wei-
ter lauft.

Remote

I L

OH OFF

Relais Status
Der Relais Status bestimmt in welchem Zustand sich das Relais im Ruhemodus befindet, dies gilt auch fiir einen Neustart des Reglers.

Titel

Hier kann ein Name fiir das ausgewahlte Relais vergeben werden. Dieser Name wir auch auf der Sorel-Connect-Seite angezeigt, um eine
Zuordnung zu vereinfachen.

Dauer Ein

L,

Relais istimmer eingeschaltet.
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Antilegionellen

Die Antilegionellen Funktion ist eine Zusatzfunktionen fiir bestimmte Relaisfunktionen wie z.B.: Elektroheizstab, Brenner, Zir-
kulation, Verdichter.

Mit Hilfe der Antilegionellen Funktion (im Folgenden abgekiirzt: AL) Iasst sich das System zu gewabhlten Zeiten aufheizen, um es von mog-

lichen Legionellen zu befreien.

Im Auslieferzustand ist die Antilegionellenfunktion ausgeschaltet.

Diese Antilegionellenfunktion bietet keinen sicheren Schutz vor Legionellen, da der Regler auf ausreichend zugeftihrte Ener-
gie angewiesen ist, und die Temperaturen nicht im gesamten Speicherbereich und dem angeschlossenen Rohrsystem tber-
wacht werden kdnnen.

0 Sobald bei eingeschalteter 'AL' eine Aufheizung stattgefunden hat, erfolgt eine Information mit Datumsangabe im Display.

A Wahrend des Betriebs der Antilegionellenfunktion wird der Speicher u.U. tber den eingestellten Wert “Tmax” hinaus auf-
geheizt, was zu Verbriihungen und Anlagenschaden fiihren kann.

Antilegionellen Tsoll
Diese Temperatur muss flr die Einwirkzeit an dem oder den AL-Fuhlern fir die AL-Einwirkzeit erreicht sein fiir eine erfolgreiche Auf-
heizung.

Antilegionellen Einwirkzeit
Fir diese Zeitdauer muss die AL Tsoll Temperatur an den eingestellten AL-Fuhlern anliegen fur eine erfolgreiche Aufheizung.

Letzte AL Aufheizung
Hier wird angezeigt, wann die letzte erfolgreiche Aufheizung stattgefunden hat.

AL Fuhler 1
An diesem Fuhler wird die Temperatur fur die AL-Funktion gemessen.

AL Fuhler 2

Optionaler AL Fiihler
Wenn zusatzlich dieser Fihler eingestellt ist, muss fiir eine erfolgreiche Aufheizung auch an diesem Fiihlern Tsoll AL fiir die Einwirkzeit

erreicht sein.
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Storungen/Wartung

Sicherung ersetzen

& Reparatur und Wartung dirfen nur durch eine Fachkraft durchgefiihrt werden. Vor Arbeiten am Gerat die Stromzuleitung
abschalten und gegen Wiedereinschalten sichern! Spannungsfreiheit prifen!

Hat der Regler trotz eingeschalteter Netzspannung keine Funktion und Anzeige, ist evtl. die interne

A Verwenden Sie nur die beiliegende Reservesicherung, oder eine baugleiche Sicherung mit den folgenden Angaben: 2AT / 250
\Y

Geratesicherung defekt. Zuerst die externe Fehlerquelle (wie z.B. Pumpe) finden, austauschen und
danach die Geratesicherung Uberprifen.

Zum Wechseln der Geratesicherung das Gerat wie unter "Siehe "Wandmontage" auf Seite 11"
beschrieben 6ffnen, alte Sicherung ausbauen, tberpriifen und gegebenenfalls wechseln.

Erst anschlieRend den Regler wieder in Betrieb nehmen und die Funktion der Schaltausgange im
Manuellbetrieb wie unter 4.1.beschrieben Uberprifen.

0 Im Zuge der allgemeinen jahrlichen Wartung lhrer Heizanlage sollten Sie auch die Funktionen des Reglers vom Fachmann uber-
prufen und ggf. Einstellungen optimieren lassen.

Durchfiihrung der Wartung:

« Uberpriifen von Datum und Uhrzeit (Siehe "Uhrzeit & Datum" auf Seite 31)

* Begutachtung/Plausibilitdtskontrolle der Auswertungen (Siehe "Auswertungen" auf Seite 30)
¢ Kontrolle der aufgetretenen Meldungen (Siehe "Meldungen" auf Seite 30)

« Uberpriifung/Plausibilitatskontrolle der aktuellen Messwerte (Siehe "Messwerte" auf Seite 29)
» Kontrolle der Schaltausgange/Verbraucher im Manuellbetrieb (Siehe "Manuell" auf Seite 32)
» Evtl. Optimierung der eingestellten Parameter (Nur auf Wunsch des Kunden)

Mégliche Meldungen

Mogliche Meldungen

Hinweise fiir den Fachmann

Sensor x defekt

Bedeutet, dass entweder der Fuhler, Fihlereingang am Regler oder die Verbindungsleitung defekt
ist/oder war (Siehe "Widerstandstabelle fir Pt1000 Sensoren" auf Seite 23).

Kollektoralarm

Bedeutet, dass die unter "Kollektoralarm" eingestellte Temperatur am Kollektor Uberschritten war.

Neustart Bedeutet, dass der Regler beispielsweise aufgrund eines Stromausfalls neu gestartet wurde. Uber-
prifen Sie Datum & Uhrzeit!
Uhr & Datum Diese Anzeige erscheint nach einer langeren Netzunterbrechung automatisch, weil Uhrzeit & Datum

zu Uberprifen und ggf. nachzustellen sind.

Kein Durchfluss

Wenn AT zwischen Speicher und Kollektor fir 5 Minuten 50 °C oder mehr betragt, wird diese Meldung
ausgegeben.

Starkes Takten

Bedeutet, dass innerhalb von 5 Minuten mehr als 5 Mal das Relais ein- und ausgeschaltet wurde.
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s/ Die Servicewerte beinhalten neben aktuellen Messwerten und Betriebszustanden auch samtliche Einstellungen des Reglers.
s~ Schreiben Sie sich die Servicewerte, nachdem die Inbetriebnahme erfolgreich verlaufen ist, einmalig auf!

¥ ! ~  Bei Unklarheiten zum Regelverhalten oder Fehlfunktionen sind die Servicewerte eine bewéhrte und erfolgreiche Methode zur
-\ Ferndiagnose. Schreiben Sie die Servicewerte zum Zeitpunkt der Fehlfunktion auf. Senden Sie die Servicewertetabelle per Fax
oder E-Mail mit einer Kurzbeschreibung des Fehlers an den Fachmann oder Hersteller!

_\éf_ Protokollieren Sie die Ihnen besonders wichtigen Auswertungen und Daten in regelmaRigen Zeitabstanden, um sich vor Daten-
N verlust zu schitzen.

Support Guideline

Sollten bei Inrem Gerat Fehler auftreten, gehen Sie bitte wie folgt vor:
1. Bedienungsanleitung lesen

FAQ prufen

Hilfe-Video auf YouTube anschauen - www.sorel.de/youtube

Mit Installateur/Handwerker sprechen

SOREL Support kontaktieren - folgende Angaben bereit halten:

AN

Welches Problem besteht? ¢ Einrichtungsproblem

¢ Neu auftretendes Problem
« Anderungswunsch

Reglertyp/ Reglername

Software Version

Zubehor (z.B. Raumthermostate + Software Version)

Fehlermeldungen/ Haufigkeit des Fehlers/ Fehlerbeschreibung

Weitere Hinweise

Appendix

Signal

In diesem MenU kdnnen voreingestellte Profile fur das Signal ausgewahlt werden oder unter ,Manuell* alle Einstellungen selbst vor-
genommen werden. Auch nach Auswahl eines Profils sind die Einstellungen &nderbar.

Signalform

In diesem Menii wird die Art des Aktors eingestellt: Heizungspumpen stellen auf grofite Leistung bei kleinem Eingangssignal, Solar-
pumpen hingegen liefern bei kleinem Eingangssignal auch wenig Leistung. Solar = normal, Heizung = invertiert. Fir 0-10 V Pumpen ist
immer die Einstellung “Normal” zu wahlen.

PWM/0-10V aus

Diese Spannung / dieses Signal wird ausgegeben, wenn der Aktor ausgeschaltet wird (Aktoren mit Kabelbruchdetektion bendtigen eine
Mindestspannung / ein Minimalsignal).

PWM /0-10V ein

Diese Spannung / dieses Signal bendtigt der Aktor um einzuschalten und auf minimaler Drehzahl zu laufen.

PWM /0-10V max.

Mit diesem Wert kann der maximale Spannungspegel / das maximale Signal fir die hdchste Drehzahl des Aktors angegeben werden, die
z.B. wéhrend des Vorspulens oder manuellem Betrieb genutzt wird.




Drehzahl bei ,Ein*

In diesem Men wird die Berechnungsgrundlage der angezeigten Drehzahl gedndert. Wird z.B. 30% hier angegeben, so wird bei Anlegen
der unter ,PWM Ein“/,0-10V Ein“ eingestellten Signal/Spannung angezeigt, dass 30% Drehzahl vorliegen. Bei Anlegen der Span-
nung/Signal von PWM Max / 0-10V Max wird 100% Drehzahl angezeigt. Zwischenwerte werden entsprechend errechnet.

0 Diese Funktion beeinflusst nicht die Regelung, sondern lediglich die Anzeige auf dem Statusbildschirm.

Beispiel fur Signaleinstellungen

Decheahl

Ty L e

25% swan
25-B0% Rageitsrich

050 ep Min rprm ---Exj_’
B.200% Kibilbrushsstsbtion Stop

0 5% 20% 25% 50% a0 100% T iM-Signal (%)

PWM ein >=25% PW max <=90%

PWM aus 5% - 20%

Technische Daten PWM und 0-10V

A

10Vss 10Vss

20% PWM
50% PWM

t1 t1
0,2ms 0,5ms
1 T
1ms (1kHz) 1ms (1kHz)

PWM: 20% bis 100%, 1kHz
Ausgelegt auf eine Burde von
10K Ohm

Technische Daten 0-10V:
0-10V: 2V bis 10V (20% bis 100%)
Ausgelegt auf eine Birde von 10K Ohm.

10v DC

100% PWM

10V = 100% Drehzahl
5V =50% Drehzahl
2V =20% Drehzahl
0V = Aus

Signal anzeigen
Stelltin einer grafischen und Textubersicht das eingestellte Signal dar.
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Abschlielende Erklarung

Obwohl diese Anleitung mit groBtmoglicher Sorgfalt erstellt worden ist, sind fehlerhafte oder unvollstandige Angaben nicht auszuschlieRen. Irrtimer und

technische Anderungen bleiben grundsétzlich vorbehalten.

Datum und Uhrzeit der Installation:

Name der Installationsfirma:

Platz fiir Anmerkungen:

lhr Fachhandler:

Hersteller:

SOREL GmbH Mikroelektronik
Reme-Str. 12

D - 58300 Wetter (Ruhr)

+49 (0)2335682 77 0
+49 (0)2335682 77 10

info@sorel.de
www.sorel.de

Stand: 13.05.2022
SOREL
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